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PR_COD_lamCom

Explicacion de los signos utilizados

*  Procedimiento de consulta
***  Procedimiento de aprobacién
***|  Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
***||  Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)
***||I  Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

(El procedimiento indicado se basa en el fundamento juridico propuesto en el
proyecto de acto.)

Enmiendas a un proyecto de acto

Enmiendas del Parlamento presentadas en dos columnas

Las supresiones se sefialan en cursiva y negrita en la columna izquierda. Las
sustituciones se sefialan en cursiva y negrita en ambas columnas. El texto
nuevo se sefiala en cursiva y negrita en la columna derecha.

En las dos primeras lineas del encabezamiento de cada enmienda se indica el
pasaje del proyecto de acto examinado que es objeto de la enmienda. Si una
enmienda se refiere a un acto existente que se quiere modificar con el
proyecto de acto, su encabezamiento contiene ademas una tercera y cuarta
lineas en las que se indican, respectivamente, el acto existente y la
disposicion de que se trate.

Enmiendas del Parlamento en forma de texto consolidado

Las partes de texto nuevas se indican en cursiva y negrita. Las partes de
texto suprimidas se indican mediante el simbolo || o se tachan. Las
sustituciones se indican sefialando el texto nuevo en cursiva y negrita y
suprimiendo o tachando el texto sustituido.

Como excepcion, no se marcan las modificaciones de caracter estrictamente
técnico introducidas por los servicios para la elaboracion del texto final.
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PROYECTO DE RESOLUCION LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la
informacidn que acompafa a las transferencias de fondos
(COM(2013)0024 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)
El Parlamento Europeo,
— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo (COM(2013)0044),

— Vistos el articulo 294, apartado 2, y el articulo 114 del Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea, conforme a los cuales la Comision le ha presentado su propuesta
(C7-0034/2013),

— Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

— Visto el dictamen del Banco Central Europeo, de 17 de mayo de 20132,

— Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo, de 11 de noviembre de 20132,
— Visto el articulo 55 de su Reglamento,

— Vistas las deliberaciones conjuntas de la Comision de Asuntos Econdmicos y Monetarios
y de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior, de conformidad con
el articulo 51 del Reglamento,

— Vistos el informe de la Comisién de Asuntos Econdmicos y Monetarios y de la Comisién
de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior y las opiniones de la Comision de
Desarrollo y de la Comision de Asuntos Juridicos (A7-0140/2014),

1. Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion;

2. Pide a la Comision que le consulte de nuevo si se propone modificar sustancialmente su
propuesta o sustituirla por otro texto;

3. Encarga a su Presidente que transmita la Posicién del Parlamento al Consejo y a la
Comision, asi como a los Parlamentos nacionales.

1 DO C 166 de 12.6.2013, p. 2.
2DO C 271 de 19.9.2013, p. 31.
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Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Considerando 1

Texto de la Comision

(1) Los flujos de dinero negro a través de
transferencias de fondos pueden dafar la
estabilidad y reputacion del sector
financiero y amenazar el mercado interior.
El terrorismo quebranta las bases mismas
de nuestra sociedad. La solidez, la
integridad y la estabilidad del sistema de
transferencias de fondos y la confianza en
el sistema financiero en su conjunto
podrian verse seriamente comprometidas
por los esfuerzos de los delincuentes y de
sus cémplices por encubrir el origen de sus
ingresos delictivos o por transferir fondos
con propositos terroristas.

Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 2

Texto de la Comision

(2) Si no se adoptan medidas de
coordinacion en el &mbito de la Union, los
blanqueadores de capitales y los
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Enmienda

(1) Los flujos de dinero ilicito dafian la
estabilidad y reputacion del sector
financiero y amenazan el mercado interior
y el desarrollo internacional, ademas de
debilitar, directa o indirectamente, la
confianza de los ciudadanos en el Estado
de Derecho. La financiacion del
terrorismo y de la delincuencia
organizada sigue siendo un problema
importante que debe abordarse a escala
de la Unidn. El terrorismo y la
delincuencia organizada pueden dafiar las
instituciones democréticas y hacer
tambalearse las bases mismas de nuestra
sociedad. Las entidades que facilitan los
flujos de dinero ilicito son principalmente
estructuras corporativas opacas que
operan eny a través de jurisdicciones que
aplican el secreto fiscal, los conocidos
como «paraisos fiscales». La solidez, la
integridad y la estabilidad del sistema de
transferencias de fondos y la confianza en
el sistema financiero en su conjunto se
estan viendo seriamente comprometidas
por los esfuerzos de los delincuentes y de
sus cémplices por encubrir el origen de sus
ingresos delictivos o por transferir fondos
para actividades delictivas o con
propositos terroristas.

Enmienda
(2) A falta de la adopcion de medidas de

coordinacion en el &ambito de la Union e
internacional, los blanqueadores de
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financiadores del terrorismo podrian
aprovechar la libre circulacion de capitales
que trae consigo un espacio financiero
integrado para facilitar sus actividades
delictivas. Por su escala, la accion de la
Union garantizaré que la Recomendacion
16 sobre transferencias electronicas del
Grupo de Accion Financiera
Internacional (GAFI) sea transpuesta de
manera uniforme en toda la Union Europea
y, en especial, que no haya ninguna
discriminacion entre los pagos nacionales,
en un Estado miembro, y los pagos
transfronterizos entre Estados miembros.
Una actuacion no coordinada de los
Estados miembros por si solos en el ambito
de las transferencias transfronterizas de
fondos podria afectar significativamente al
buen funcionamiento de los sistemas de
pagos a nivel de la UE y, por lo tanto,
perjudicar al mercado interior en el &mbito
de los servicios financieros.

Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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capitales y los financiadores del terrorismo
aprovechan la libre circulacion de
capitales que trae consigo un espacio
financiero integrado para facilitar sus
actividades delictivas. La cooperacion
internacional en el marco del Grupo de
Accion Financiera Internacional (GAFI)
y la aplicacion universal de sus
recomendaciones persiguen prevenir el
arbitraje regulatorio y la distorsion de la
competencia. Por su escala, la accion de la
Unidn garantizara que la Recomendacion
16 sobre transferencias electronicas del
GAFI sea transpuesta de manera uniforme
en toda la Union Europea y, en especial,
que no haya ninguna discriminacion ni
discrepancias entre los pagos nacionales,
en un Estado miembro, y los pagos
transfronterizos entre Estados miembros.
Una actuacion no coordinada de los
Estados miembros por si solos en el ambito
de las transferencias transfronterizas de
fondos podria afectar significativamente al
buen funcionamiento de los sistemas de
pagos a nivel de la UE y, por lo tanto,
perjudicar al mercado interior en el &mbito
de los servicios financieros.

Enmienda

(2 bis) La aplicacién y la ejecucion del
presente Reglamento, incluida la
Recomendacion 16 del GAFI, no deben
originar costes injustificados o
desproporcionados para los proveedores
de servicios de pago y los ciudadanos que
utilizan sus servicios, y la libre
circulacion de capitales legitimos debe
quedar plenamente garantizada en toda la
Union.
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Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision

(5) Para estimular un planteamiento
coherente en el contexto internacional en el
ambito de la lucha contra el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo,
las nuevas medidas comunitarias deben
tener en cuenta la evolucidn a ese respecto,
maés concretamente las normas
internacionales sobre la lucha contra el
blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo y la proliferacion, adoptadas en
2012, y en especial la Recomendacion 16 y
la nota interpretativa revisada para su
aplicacion.

Enmienda 5

Propuesta de Reglamento
Considerando 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) La capacidad de seguimiento total de
las transferencias de fondos puede ser una
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Enmienda

(5) Para estimular un planteamiento
coherente en el contexto internacional y
dotar de mayor eficacia a la lucha contra
el blanqueo de capitales y la financiacién
del terrorismo, las nuevas medidas
comunitarias deben tener en cuenta la
evolucion a ese respecto, mas
concretamente las normas internacionales
sobre la lucha contra el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo y
la proliferacion, adoptadas en 2012, y en
especial la Recomendacién 16 y la nota
interpretativa revisada para su aplicacion.

Enmienda

(5 bis) Debe prestarse especial atencion a
las obligaciones de la Union
contempladas en el articulo 208 del
TFUE con el fin de frenar la creciente
tendencia a desplazar las actividades de
blangqueo de capitales desde paises
desarrollados que cuentan con una
legislacion estricta a paises en desarrollo
en los que la legislacion no es tan estricta.

Enmienda

(6) La capacidad de seguimiento total de
las transferencias de fondos puede ser una
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herramienta particularmente importante y
valiosa en la prevencion, investigacion y
deteccidn del blanqueo de capitales o de la
financiacion del terrorismo. Resulta, por lo
tanto, pertinente para asegurar la
transmision de la informacion a lo largo de
la cadena de pago establecer un sistema
que imponga la obligacion a los
proveedores de servicios de pago de
acompafiar las transferencias de fondos de
informacion sobre el ordenante y el
beneficiario.

Enmienda 7

Propuesta de Reglamento
Considerando 7

Texto de la Comision

(7) Las disposiciones del presente
Reglamento se establecen sin perjuicio de
lo dispuesto en la legislacion nacional de
transposicion de la Directiva 95/46/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 24
de octubre de 1995, relativa a la
proteccion de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacion de estos
datos®®. Por ejemplo, lo datos personales
recogidos a efectos del cumplimiento del
presente Reglamento no deben ser tratados
posteriormente de forma que resulte
incompatible con lo dispuesto en la citada
Directiva 95/46/CE. En especial, debe estar
terminantemente prohibido todo
tratamiento posterior con fines
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herramienta particularmente importante y
valiosa en la prevencion, investigacion y
deteccidn del blanqueo de capitales o de la
financiacion del terrorismo. Resulta, por lo
tanto, pertinente para asegurar la
transmision de la informacién a lo largo de
la cadena de pago establecer un sistema
que imponga la obligacion a los
proveedores de servicios de pago de
acompaniar las transferencias de fondos de
informacion sobre el ordenante y el
beneficiario, informacion que debe ser
precisa y estar actualizada. A este
respecto, es fundamental que las
entidades financieras comuniquen una
informacion adecuada, precisa 'y
actualizada sobre las transferencias de
fondos efectuadas en nombre de sus
clientes para que la lucha de las
autoridades competentes contra el
blanqueo de capitales y la financiacién
del terrorismo sea mas eficaz.

Enmienda

(7) Las disposiciones del presente
Reglamento se establecen sin perjuicio de
lo dispuesto en la legislacion nacional de
transposicion de la Directiva 95/46/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo'°. Por
ejemplo, los datos personales recogidos a
efectos del cumplimiento del presente
Reglamento no deben ser tratados
posteriormente de forma que resulte
incompatible con lo dispuesto en la citada
Directiva 95/46/CE. En especial, debe estar
terminantemente prohibido todo
tratamiento posterior con fines
comerciales. La lucha contra el blanqueo
de capitales y la financiacién del
terrorismo se reconoce como un importante
motivo de interés general en todos los
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comerciales. La lucha contra el blanqueo
de capitales y la financiacion del
terrorismo se reconoce como un importante
motivo de interés general en todos los
Estados miembros. Por consiguiente, en la
aplicacion del presente Reglamento, la
transferencia de datos personales a un
tercer pais que no garantice un nivel
adecuado de proteccion en el sentido de lo
dispuesto en el articulo 25 de la Directiva
95/46/CE debe autorizarse de acuerdo con
el articulo 26, letra d), de esa misma
Directiva.

19DO L 281 de 23.11.1995, p. 31.

Enmienda 8
Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

(9) Es adecuado excluir del ambito de
aplicacion del presente Reglamento las
transferencias de fondos que representen
un bajo riesgo de blanqueo de capitales o
de financiacion del terrorismo. Estas
exclusiones deben comprender las tarjetas
de crédito y de débito, los teléfonos
moviles u otros dispositivos digitales o de
tecnologia de la informacion, las retiradas
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Estados miembros. Por consiguiente, en la
aplicacion del presente Reglamento, la
transferencia de datos personales a un
tercer pais que no garantice un nivel
adecuado de proteccion en el sentido de lo
dispuesto en el articulo 25 de la Directiva
95/46/CE debe autorizarse de acuerdo con
el articulo 26, letra d), de esa misma
Directiva. Es importante que los
prestadores de servicios de pago que
operen en varios Estados con sucursales o
filiales situadas fuera de la Union no
estén sujetos a impedimentos irracionales
a la hora de compartir informacion sobre
operaciones sospechosas dentro de la
misma organizacion. Lo anterior debe
entenderse sin perjuicio de los acuerdos
internacionales celebrados entre la Union
y terceros paises para luchar contra el
blanqueo de capitales que incluyan
salvaguardias adecuadas para los
ciudadanos que garanticen un nivel de
proteccion satisfactorio o equivalente.

19 Directiva 95/46/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 24 de octubre
de 1995, relativa a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personalesy a la
libre circulacion de estos datos (DO L 281
de 23.11.1995, p. 31).

Enmienda

(9) Es adecuado excluir del ambito de
aplicacion del presente Reglamento las
transferencias de fondos que representen
un bajo riesgo de blanqueo de capitales o
de financiacion del terrorismo. Estas
exclusiones deben comprender las tarjetas
de crédito y de débito, los teléfonos
moviles u otros dispositivos digitales o de
tecnologia de la informacion, las retiradas
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de efectivo en cajeros automaticos, los
pagos en concepto de impuestos, multas u
otros gravamenes, y las transferencias de
fondos en las que tanto el ordenante como
el beneficiario sean proveedores de
servicios de pago que actlen por cuenta
propia. Ademas, a fin de tener en cuenta
las caracteristicas especiales de los
sistemas de pago nacionales, los Estados
miembros deben poder establecer
exenciones para las transferencias
electrénicas siempre que sea posible
realizar un seguimiento de las
transferencias de fondos hasta localizar al
ordenante. No obstante, no debe otorgarse
exencion alguna cuando una tarjeta de
débito o de crédito, un teléfono mavil u
otro dispositivo digital o de tecnologia de
la informacion, de prepago o postpago, se
utilice para efectuar una transferencia entre
particulares.

Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision

(10) Con el fin de no obstaculizar la
eficiencia de los sistemas de pago, deben
diferenciarse los requisitos de verificacion
aplicables a las transferencias de fondos
efectuadas a partir de cuentas de los
aplicables a las transferencias no
efectuadas a partir de cuentas. Para
contrarrestar el riesgo de que se realicen
operaciones fuera de los cauces
reglamentarios por la aplicacion de unas
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de efectivo en cajeros automaticos, los
pagos en concepto de impuestos, multas u
otros gravamenes, y las transferencias de
fondos en las que tanto el ordenante como
el beneficiario sean proveedores de
servicios de pago que actlen por cuenta
propia. Ademas, a fin de tener en cuenta
las caracteristicas especiales de los
sistemas de pago nacionales, los Estados
miembros deben poder establecer
exenciones para las transferencias
electrdnicas, siempre que sea posible
realizar un seguimiento de las
transferencias de fondos hasta localizar al
ordenante, asi como para las
transferencias de fondos realizadas
mediante cheques escaneados o letras de
cambio. No obstante, no debe otorgarse
exencion alguna cuando una tarjeta de
débito o de crédito, un teléfono movil u
otro dispositivo digital o de tecnologia de
la informacion, de prepago o postpago, se
utilice para efectuar una transferencia entre
particulares. En vista de la dinamica
evolucion del progreso tecnolégico, debe
estudiarse la posibilidad de ampliar el
ambito de aplicacién del Reglamento
también al dinero electronico y a otros
nuevos métodos de pago.

Enmienda

(10) Los proveedores de servicios de pago
deben garantizar que no falte ni esté
incompleta la informacion sobre el
ordenante y el beneficiario. Con el fin de
no obstaculizar la eficiencia de los sistemas
de pago, deben diferenciarse los requisitos
de verificacion aplicables a las
transferencias de fondos efectuadas a partir
de cuentas de los aplicables a las
transferencias no efectuadas a partir de
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exigencias de identificacion demasiado
estrictas con respecto a la potencial
amenaza del uso de las pequefias
transferencias de fondos para fines
terroristas, en caso de transferencias de
fondos no realizadas a partir de una cuenta,
la obligacion de verificar que la
informacion sobre el ordenante sea exacta
debe aplicarse unicamente a las
transferencias individuales que superen los
1 000 EUR. En el caso de las transferencias
de fondos efectuadas a partir de cuentas, no
debe requerirse que los proveedores de
servicios de pago verifiquen la informacion
sobre el ordenante que acompafie a cada
transferencia de fondos, cuando se
cumplan las obligaciones que establece la
Directiva [xxxx/yyyy]..

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento
Considerando 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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cuentas. Para contrarrestar el riesgo de que
se realicen operaciones fuera de los cauces
reglamentarios por la aplicacion de unas
exigencias de identificacion demasiado
estrictas con respecto a la potencial
amenaza del uso de las pequefias
transferencias de fondos para fines
terroristas, en caso de transferencias de
fondos no realizadas a partir de una cuenta,
la obligacion de verificar que la
informacion sobre el ordenante sea exacta
debe limitarse Unicamente al nombre del
ordenante en el caso de transferencias
individuales de un importe maximo de

1 000 EUR. En el caso de las transferencias
de fondos efectuadas a partir de cuentas, no
debe requerirse que los proveedores de
servicios de pago verifiquen la informacion
sobre el ordenante que acomparie a cada
transferencia de fondos, cuando se
cumplan las obligaciones que establece la
Directiva [xxxx/yyyy].

Enmienda

(12 bis) Las autoridades responsables de
la lucha contra el blanqueo de capitales o
la financiacion del terrorismo, asi como
los organismos judiciales y policiales
competentes de los Estados miembros,
deben intensificar la cooperacién entre si
y con las autoridades pertinentes de
terceros paises, incluidos los paises en
desarrollo, con el fin de seguir reforzando
la transparencia, el intercambio de
informacidn y las mejores practicas. La
Unidn debe apoyar los programas de
creacion de capacidades en los paises en
desarrollo para facilitar esta cooperacion.
Se deben mejorar los sistemas de recogida
de pruebas y de puesta a disposicion de
los datos y la informacion relevante para

RR\1020809ES.doc



Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Considerando 12 ter (nuevo)

Texto de la Comision

la investigacion de delitos, sin infringir en
ningun caso los principios de
subsidiariedad o proporcionalidad, ni los
derechos fundamentales, en la Union.

Enmienda

(12 ter) Los proveedores de servicios de
pago del ordenante y del beneficiario, asi
como los proveedores de servicios de pago
intermediarios, deben contar con las
medidas técnicas y de organizacion
adecuadas para proteger los datos
personales de la pérdida accidental, la
alteracion y la difusién o acceso no
autorizados.

Justificacion

El identificador debe estar relacionado con una cadena de operaciones, y no con una unica
operacidn. No se trata de reducir las acciones preventivas a una Unica transferencia u
operacion, sino de poder fijar un identificador Unico para el ordenante o el beneficiario como

tales.

Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comision

(14) Para comprobar si la informacion
requerida sobre el ordenante y el
beneficiario acompafia a las transferencias
de fondos, y ayudar a identificar las
operaciones sospechosas, el proveedor de
servicios de pago del beneficiario y el
proveedor de servicios de pago
intermediario deben contar con
procedimientos efectivos para detectar la
falta de informacion sobre el ordenante y el
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Enmienda

(14) Para comprobar si la informacién
requerida sobre el ordenante y el
beneficiario acompaiia a las transferencias
de fondos, y ayudar a identificar las
operaciones sospechosas, el proveedor de
servicios de pago del beneficiario y el
proveedor de servicios de pago
intermediario deben contar con
procedimientos efectivos para detectar la
falta de informacion sobre el ordenante y el
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beneficiario.

Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) Dada la potencial amenaza de
financiacion del terrorismo planteada por
las transferencias andnimas, resulta
oportuno exigir que los proveedores de
servicios de pago soliciten informacién
sobre el ordenante y el beneficiario. En
consonancia con el enfoque basado en el
riesgo desarrollado por el GAFI, resulta
oportuno determinar qué ambitos presentan
mayor y menor riesgo, al objeto de
responder mejor a los riesgos de blanqueo
de capitales y financiacion del terrorismo.
De este modo, el proveedor de servicios de
pago del beneficiario y el proveedor de
servicios de pago intermediario deben
establecer procedimientos eficaces,
basados en el riesgo, para aquellos casos en
que las transferencias de fondos no
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beneficiario o que dicha informacidn esta
incompleta, en especial si estan
implicados varios servicios de pago, lo que
permite un mejor seguimiento de las
transferencias de fondos. La
comprobacion efectiva de que la
informacidn esta disponible y completa,
en particular cuando se trata de varios
proveedores de servicios de pago, puede
contribuir a que los procedimientos de
investigacion sean menos prolongados y
maés efectivos, lo que, a su vez, mejora el
seguimiento de las transferencias de
fondos. Las autoridades competentes de
los Estados miembros deben velar, por
tanto, por que los prestadores de servicios
de pago incluyan la informacion
requerida sobre la transaccién en la
transferencia electrénica o el mensaje de
acompafiamiento durante toda la cadena
de pago.

Enmienda

(15) Dada la potencial amenaza de
financiacion del terrorismo planteada por
las transferencias andnimas, resulta
oportuno exigir que los proveedores de
servicios de pago soliciten informacion
sobre el ordenante y el beneficiario. En
consonancia con el enfoque basado en el
riesgo desarrollado por el GAFI, resulta
oportuno determinar qué ambitos presentan
mayor y menor riesgo, al objeto de
responder mejor a los riesgos de blanqueo
de capitales y financiacion del terrorismo.
De este modo, el proveedor de servicios de
pago del beneficiario y el proveedor de
servicios de pago intermediario deben
establecer procedimientos eficaces,
basados en el riesgo, y evaluar y sopesar
los riesgos de manera que los recursos
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contengan la informacion requerida sobre
el ordenante y el beneficiario, con el fin de
decidir si se ejecuta, se rechaza o se
suspende la transferencia y qué medidas
consiguientes resulta oportuno adoptar. En
el caso de que el proveedor de servicios de
pago del ordenante esté situado fuera del
territorio de la Unidn, debe reforzarse la
diligencia debida con respecto al cliente, de
conformidad con la Directiva [xxxx/yyyy],
por lo que se refiere a las relaciones
transfronterizas de corresponsalia bancaria
con ese proveedor de servicios de pago.

Enmienda 14
Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17) Las disposiciones aplicables a las
transferencias de fondos en las que falte
informacion sobre el ordenante o el
beneficiario o esta sea incompleta deben
aplicarse sin perjuicio de las obligaciones
de los proveedores de servicios de pago y
los proveedores de servicios de pago
intermediarios de suspender y/o rechazar
las transferencias de fondos que incumplan
disposiciones de Derecho civil,
administrativo o penal.
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puedan destinarse explicitamente a sectores
en los que exista un elevado riesgo de
blanqueo de dinero. Dichos
procedimientos eficaces basados en el
riesgo, para aquellos casos en que las
transferencias de fondos no contengan la
informacion requerida sobre el ordenante y
el beneficiario, ayudarén a los
proveedores de servicios de pago a decidir
con mayor eficacia si se ejecuta, se
rechaza o se suspende la transferencia y
que medidas consiguientes resulta
oportuno adoptar. En el caso de que el
proveedor de servicios de pago del
ordenante esté situado fuera del territorio
de la Union, debe reforzarse la diligencia
debida con respecto al cliente, de
conformidad con la Directiva [xxxx/yyyy],
por lo que se refiere a las relaciones
transfronterizas de corresponsalia bancaria
con ese proveedor de servicios de pago.

Enmienda

(17) Las disposiciones aplicables a las
transferencias de fondos en las que falte
informacion sobre el ordenante o el
beneficiario o esta sea incompleta deben
aplicarse sin perjuicio de las obligaciones
de los proveedores de servicios de pago y
los proveedores de servicios de pago
intermediarios de suspender y/o rechazar
las transferencias de fondos que incumplan
disposiciones de Derecho civil,
administrativo o penal. La necesidad de
disponer de informacién identificativa
sobre el ordenante o el beneficiario
respecto de particulares, personas
juridicas, fideicomisos, fundaciones,
mutuas, holdings y otros regimenes
juridicos similares existentes o futuros es
un factor clave para localizar a los
delincuentes que tratan de ocultar su
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Enmienda 15

Propuesta de Reglamento
Considerando 18

Texto de la Comision

(18) Hasta que se eliminen las limitaciones
técnicas que pueden impedir que los
proveedores de servicios de pago
intermediarios cumplan la obligacion de
transmitir toda la informacion recibida
sobre el ordenante, dichos proveedores de
servicios de pago intermediarios deben
guardar constancia de esa informacion.
Estas limitaciones técnicas deben
desaparecer tan pronto como se actualicen
los sistemas de pago.

Enmienda 16

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Dado que, en las investigaciones
penales, puede no ser posible determinar
los datos requeridos o los individuos
implicados hasta muchos meses o incluso
afios después de la transferencia original de
fondos, y a fin de poder tener acceso a
elementos de prueba esenciales en el
contexto de investigaciones, los
proveedores de servicios de pago deben
guardar constancia de la informacién sobre
el ordenante para prevenir, investigar y
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identidad detras de una estructura
corporativa.

Enmienda

(18) Hasta que se eliminen las limitaciones
técnicas que pueden impedir que los
proveedores de servicios de pago
intermediarios cumplan la obligacion de
transmitir toda la informacidn recibida
sobre el ordenante, dichos proveedores de
servicios de pago intermediarios deben
guardar constancia de esa informacion.
Estas limitaciones técnicas deben
desaparecer tan pronto como se actualicen
los sistemas de pago. Para superar las
limitaciones técnicas, podria alentarse el
uso del sistema de transferencia de
créditos del SEPA en las transferencias
interbancarias entre Estados miembros y
paises terceros.

Enmienda

(19) Dado que, en las investigaciones
penales, puede no ser posible determinar
los datos requeridos o los individuos
implicados hasta muchos meses o incluso
afios después de la transferencia original de
fondos, y a fin de poder tener acceso a
elementos de prueba esenciales en el
contexto de investigaciones, los
proveedores de servicios de pago deben
guardar constancia de la informacién sobre
el ordenante para prevenir, investigar y
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detectar el blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo. Este periodo
debe ser limitado.

Enmienda 17

Propuesta de Reglamento
Considerando 23

Texto de la Comision

(23) A fin de garantizar condiciones
uniformes de ejecucién de los articulos
XXX del presente Reglamento, deben
conferirse a la Comision competencias de
ejecucién. Dichas competencias deben
ejercerse de conformidad con el
Reglamento (UE) n° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comision?,

24 DO L 55 de 28.2.2011, p. 13.
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detectar el blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo. Este periodo
debe limitarse a cinco afios y, una vez
transcurrido, los datos personales deberan
eliminarse salvo que la legislacion
nacional disponga lo contrario. Solo
podra autorizarse la conservacion mas
alla de dicho plazo, y por un periodo
maximo de diez afios, si es necesario para
prevenir, detectar o investigar el blanqueo
de capitales y la financiacion del
terrorismo. Los proveedores de servicios
de pago deben garantizar que la
informacion conservada con arreglo al
presente Reglamento no se use mas que
para los fines que en él se prevén.

Enmienda

(23) A fin de garantizar condiciones
uniformes de ejecucién del capitulo V del
presente Reglamento, deben conferirse a la
Comisién competencias de ejecucion.
Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento (UE)

n° 182/2011 del Parlamento Europeo y del
Consejo?.,

24 Reglamento (UE) n° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
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Enmienda 18

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 3

Texto de la Comision

3) «ordenante»: toda persona fisica o
juridica que efectia una transferencia de
fondos desde su propia cuenta o da una
orden para que se efectlie una
transferencia de fondos;

Enmienda 19

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 4

Texto de la Comision

4) «beneficiario»: toda persona fisica o
juridica que sea el destinatario previsto de
los fondos transferidos;

Enmienda 20

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 5

Texto de la Comision

5) «proveedor de servicios de pago»: toda
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ejecucion por la Comision (DO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Enmienda

3) «ordenante»: ordenante tal como se
define en el articulo 4, punto 7, de la
Directiva 2007/64/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo! P's;

Lbis Directiva 2007/64/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 13 de
noviembre de 2007, sobre servicios de
pago en el mercado interior, por la que se
modifican las Directivas 97/7/CE,
2002/65/CE, 2005/60/CE y 2006/48/CE y
por la que se deroga la Directiva 97/5/CE
(DO L 187 de 18.7.2009, p. 5).

Enmienda
4) «beneficiario»: beneficiario tal como se

define en el articulo 4, punto 8, de la
Directiva 2007/64/CE;

Enmienda

5) «proveedor de servicios de pago»:
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persona fisica o juridica que preste
servicios de transferencia de fondos a
titulo profesional;

Enmienda 21
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 7

Texto de la Comision

7) «transferencia de fondos»: toda
operacion efectuada por cuenta de un
ordenante, a traves de un proveedor de
servicios de pago y por medios
electrdnicos, con objeto de poner fondos a
disposicidn de un beneficiario a través de
un proveedor de servicios de pago, con
independencia de que el ordenante y el
beneficiario sean 0 no la misma persona.

proveedor de servicios de pago tal como se
define en el articulo 4, punto 9, de la
Directiva 2007/64/CE;

Enmienda

7) «transferencia de fondos»: toda
operacion efectuada por cuenta de un
ordenante, a través de un proveedor de
servicios de pago y por medios
electrénicos, con objeto de poner fondos a
disposicion de un beneficiario a través de
un proveedor de servicios de pago y, en
particular, «servicio de envio de dinero»,
y «adeudo domiciliado» en el sentido de la
Directiva 2007/64/CE, con independencia
de que el ordenante y el beneficiario sean o
no la misma persona.

Justificacion

Es necesario armonizar las definiciones con las de la Directiva 2007/64/CE. Debe aclararse
el concepto de «transferencia de fondos», ya que no aparece definido en la Directiva sobre
servicios de pago (2007/64/CE). Si el objetivo del Reglamento es abarcar el ambito mas
amplio posible de las transferencias con una funcion similar, es preciso incluir una
referencia a las definiciones de la Directiva 2007/64/CE.

Enmienda 22

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 10

Texto de la Comision
10) «transferencia entre particulares»: toda

operacion de transferencia de fondos que
tenga lugar entre dos personas fisicas.
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Enmienda

10) «transferencia entre particulares»: toda
operacion de transferencia de fondos que
tenga lugar entre dos personas fisicas,
quienes, como consumidores, actian con
fines distintos de sus fines comerciales,
empresariales o profesionales.
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Enmienda 23

Propuesta de Reglamento

Articulo 3 — apartado 2 — parrafo 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. El presente Reglamento no se aplicara a
las transferencias de fondos efectuadas
utilizando una tarjeta de crédito o de débito
0 un teléfono mdvil o cualquier otro
dispositivo digital o de tecnologia de la
informacidn, a condicién de que:

Enmienda 24

Propuesta de Reglamento

Articulo 3 — apartado 2 — parrafo 1 — letra a

Texto de la Comision

a) la tarjeta o dispositivo se utilice para el
pago de bienes y servicios;

Enmienda 25

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comision

No obstante, el presente Reglamento sera
de aplicacién cuando una tarjeta de crédito
o0 de débito o un teléfono mavil o cualquier
otro dispositivo digital o de tecnologia de
la informacion se utilice para efectuar una
transferencia de fondos entre particulares.
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Enmienda

2. El presente Reglamento no se aplicara a
las transferencias de fondos efectuadas
utilizando una tarjeta, o cupdn, de crédito,
de débito o de prepago o un teléfono
movil, dinero electrénico o cualquier otro
dispositivo digital o de tecnologia de la
informacion definido en la Directiva
2014/.../UE [DSP], a condicion de que:

Enmienda

a) la tarjeta o dispositivo se utilice para el
pago de bienes y servicios a una empresa
dentro de su actividad profesional o
comercial;

Enmienda

No obstante, el presente Reglamento sera
de aplicacién cuando una tarjeta de crédito,
de débito o de prepago o un teléfono
movil, dinero electrénico o cualquier otro
dispositivo digital o de tecnologia de la
informacion (TI), se utilice para efectuar
una transferencia de fondos entre
particulares.
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Enmienda 26

Propuesta de Reglamento

Articulo 3 — apartado 3 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 27

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 —letra c

Texto de la Comision

c) la direccion del ordenante, o el nimero
nacional de identidad, o el nimero de
identificacion de cliente, o su fecha y lugar
de nacimiento.

Enmienda 28

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Antes de transferir los fondos, el
proveedor de servicios de pago del
ordenante verificara la exactitud de la
informacion a que se refiere el apartado 1
por medio de documentos, datos o
informacidn obtenidos de una fuente fiable
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Enmienda

El presente Reglamento no se aplicara a
las personas fisicas o juridicas cuya
actividad se limite a la conversion de
documentos en soporte papel en datos
electronicos y que actden con arreglo a
un contrato celebrado con un proveedor
de servicios de pago ni a las personas
fisicas o juridicas cuya Unica actividad
consista en poner a disposicion de los
proveedores de servicios de pago sistemas
de mensajeria u otros sistemas de apoyo
para la transmision de fondos, o sistemas
de compensacion y liquidacion.

Enmienda

c) la direccion del ordenante, o el nimero
de identificacion de cliente, o su fecha 'y
lugar de nacimiento.

Enmienda

3. Antes de transferir los fondos, el
proveedor de servicios de pago del
ordenante aplicara las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente,
de conformidad con la Directiva
(xxxxlyy), y verificara la exactitud y
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e independiente.

Enmienda 29

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 5

Texto de la Comision

5. No obstante, sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 3, en el caso de
transferencias de fondos no efectuadas a
partir de una cuenta, el proveedor de
servicios de pago del ordenante no
verificara la informacion a que se refiere el
apartado 1 cuando el importe no
sobrepase los 1 000 EUR y no parezca
relacionada con otras transferencias de
fondos que, junto con la transferencia
considerada, sobrepasen los 1 000 EUR.

Enmienda 30

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1

Texto de la Comision

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 4,
apartados 1 y 2, cuando tanto el proveedor
de servicios de pago del ordenante como el
proveedor de servicios de pago del
beneficiario estén establecidos en la Union,
solo se exigira que las transferencias de
fondos vayan acompafiadas del nimero de
cuenta del ordenante o su identificador
anico de operacién.
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exhaustividad de la informacion a que se
refiere el apartado 1 por medio de
documentos, datos o informacion obtenidos
de una fuente fiable e independiente.

Enmienda

5. No obstante, sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 3, en el caso de
transferencias de fondos no efectuadas a
partir de una cuenta, el proveedor de
servicios de pago del ordenante debera
verificar al menos el nombre del
ordenante de las transferencias de fondos
de un importe de hasta 1 000 EUR, pero
verificara la informacion completa relativa
al ordenante y al beneficiario mencionada
en el apartado 1 si la transaccion se
realiza en varias operaciones que
parezcan relacionadas o en el caso de que
sobrepasen los 1 000 EUR.

Enmienda

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 4,
apartados 1y 2, cuando tanto el proveedor
de servicios de pago del ordenante como el
proveedor de servicios de pago del
beneficiario estén establecidos en la Union,
solo se exigira que las transferencias de
fondos vayan acompariadas del nombre
completo y del nimero de cuenta del
ordenante y el beneficiario o su
identificador Unico de operacion, sin
perjuicio de los requisitos de informacion
establecidos en el articulo 5, apartado 2,
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Enmienda 31

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 2

Texto de la Comision

2. No obstante lo dispuesto en el apartado
1, cuando asi lo solicite el proveedor de
servicios de pago del beneficiario o el
proveedor de servicios de pago
intermediario, el proveedor de servicios de
pago del ordenante facilitara la
informacion sobre el ordenante o el
beneficiario conforme al articulo 4, en el
plazo de tres dias habiles desde la
recepcion de esa peticion.

Enmienda 32

Propuesta de Reglamento

letra b) y articulo 3, letra b) del
Reglamento (UE) n° 260/2012.

Enmienda

2. No obstante lo dispuesto en el apartado
1, el proveedor de servicios de pago del
ordenante, en caso de deteccion de un
riesgo mayor a efectos del articulo 16,
apartado 2 o apartado 3, o del anexo 111
de la Directiva [xxxx/yyyy], exigira la
informacidn completa relativa al
ordenante y al beneficiario o, cuando asi
lo solicite el proveedor de servicios de
pago del beneficiario o el proveedor de
servicios de pago intermediario, facilitara
la informacion sobre el ordenante o el
beneficiario conforme al articulo 4, en el
plazo de tres dias hébiles desde la
recepcion de esa peticion.

Articulo 6 — apartado 2 — parrafo 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

No obstante lo dispuesto en el articulo 4,
apartados 1y 2, cuando el proveedor de
servicios de pago del beneficiario esté
establecido fuera de la Unidn, las

transferencias de fondos que no sobrepasen

los 1 000 EUR iran acompafadas de lo
siguiente:

Enmienda 33

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 1
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Enmienda

No afecta a la version espafiola
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Texto de la Comision

1. El proveedor de servicios de pago del
beneficiario verificara, en lo que respecta a
la informacion sobre el ordenante y el
beneficiario, si los campos del sistema de
mensajeria o de pagos Yy liquidacion
utilizado para efectuar la transferencia de
fondos han sido rellenados mediante los
caracteres o entradas admisibles en el
marco de los protocolos de dicho sistema.

Enmienda 34

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 4

Texto de la Comision

4. En las transferencias de fondos que no
sobrepasen los 1 000 EUR, en las que el
proveedor de servicios de pago del
ordenante esté establecido fuera de la
Unidn, el proveedor de servicios de pago
del beneficiario no tendra que verificar la
informacion relativa al beneficiario, salvo
cuando existan sospechas de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo.

Enmienda

1. El proveedor de servicios de pago del
beneficiario verificara, en lo que respecta a
la informacion sobre el ordenante y el
beneficiario, si los campos del sistema de
mensajeria o de pagos Yy liquidacion
utilizado para efectuar la transferencia de
fondos han sido rellenados mediante los
caracteres o entradas admisibles segun los
procedimientos internos basados en el
riesgo establecidos para combatir los
abusos, en el marco de los protocolos de
dicho sistema de mensajeria o de pagos y
liquidacion.

Enmienda

4. En las transferencias de fondos que no
sobrepasen los 1 000 EUR, en las que el
proveedor de servicios de pago del
ordenante esté establecido fuera de la
Unidn, el proveedor de servicios de pago
del beneficiario no tendra que verificar la
informacion relativa al beneficiario, salvo
cuando existan sospechas de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo.

Los Estados miembros podran reducir o
eliminar el limite cuando la evaluacion de
riesgos a escala nacional aconseje
intensificar la supervision de las
transferencias de fondos que no se
realizan desde una cuenta. Los Estados
miembros que se acojan a esta excepcion
informaran de ello a la Comision.

Justificacion

Al fin y al cabo, en todo caso, desde un punto de vista practico, sera necesaria algun tipo de
verificacion para evitar fraudes y garantizar que la persona que recibe los fondos es el

beneficiario designado por el ordenante.
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Enmienda 35

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 36

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

1. El proveedor se servicios de pago del
beneficiario implantara procedimientos
eficaces, basados en el riesgo, destinados a
determinar cuando ha de ejecutarse,
rechazarse o suspenderse una transferencia
de fondos que no contenga la informacién
requerida sobre el ordenante y el
beneficiario, asi como las consiguientes
medidas que deban adoptarse.

Enmienda 37

Propuesta de Reglamento

Enmienda

4 bis. En el caso de que el proveedor de
servicios de pago del ordenante esté
establecido en un pais tercero que
presente un mayor nivel de riesgo, se
reforzara la diligencia debida con

respecto al cliente, de conformidad con la
Directiva [xxxx/yyyy], por lo que se refiere
a las relaciones transfronterizas de
corresponsalia bancaria con ese
proveedor de servicios de pago.

Enmienda

1. El proveedor de servicios de pago del
beneficiario implantara procedimientos
eficaces, basados en los riesgos sefialados
en el articulo 16, apartado 2, y en el
anexo 111 de la Directiva [xxxx/yyyy],
destinados a determinar cuando ha de
ejecutarse, rechazarse o suspenderse una
transferencia de fondos que no contenga
toda la informacion requerida sobre el
ordenante y el beneficiario, asi como las
consiguientes medidas que deban
adoptarse.

Articulo 8 — apartado 1 — parrafo 1 bis (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 38

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Si, al recibir transferencias de fondos, el
proveedor de servicios de pago del
beneficiario constata que falta la
informacion sobre el ordenante y el
beneficiario exigida en el articulo 4,
apartados 1y 2, el articulo 5, apartado 1, y
el articulo 6, o de que esta es incompleta,
deberd, o bien rechazar la transferencia, o
pedir informacién completa sobre el
ordenante y el beneficiario.

Enmienda 39

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

2. Cuando, de forma reiterada, un
proveedor de servicios de pago no facilite
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Enmienda

En cualquier caso, el proveedor de
servicios de pago del ordenante y el
proveedor de servicios de pago del
beneficiario cumpliran todas las
disposiciones legislativas o
administrativas aplicables en relacion con
el blanqueo de capitales y con la
financiacion del terrorismo, en particular
el Reglamento (CE) n° 2580/2001, el
Reglamento (CE) n° 881/2002 y la
Directiva [xxxx/yyyy].

Enmienda

Si, al recibir transferencias de fondos, el
proveedor de servicios de pago constata
que falta la informacién sobre el ordenante
y el beneficiario exigida en el articulo 4,
apartados 1y 2, el articulo 5, apartado 1, y
el articulo 6, o que esta es incompleta o no
se ha completado mediante los caracteres
o0 entradas admisibles en el marco de los
protocolos de dicho sistema de mensajeria
o de pago y liquidacién, debera o bien
rechazar la transferencia o suspenderlay
pedir informacion completa sobre el
ordenante y el beneficiario antes de
ejecutar la operacion de pago.

Enmienda

2. Cuando, de forma reiterada, un
proveedor de servicios de pago no facilite
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la informacion requerida sobre el
ordenante, el proveedor de servicios de
pago del beneficiario tomara medidas que
pueden ir desde, inicialmente, emitir una
advertencia o fijar un plazo, antes de
rechazar toda futura transferencia de
fondos de dicho proveedor de servicios de
pago, hasta decidir si restringe o pone fin a
la relacion comercial con ese proveedor de
servicios de pago.

Enmienda 40

Propuesta de Reglamento
Articulo 9

Texto de la Comision

El proveedor de servicios de pago del
beneficiario considerara que la falta de
informacidn sobre el ordenante y el
beneficiario, o el hecho de que esta sea
incompleta, constituye un factor para
evaluar si la transferencia de fondos, o
cualquier operacion relacionada con ella,
resulta sospechosa, y si debe informarse de

ello a la Unidad de Informacion Financiera.

Enmienda 41

Propuesta de Reglamento

Articulo 11 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Dicho proveedor deberé contar con
procedimientos efectivos para detectar la
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toda la informacion requerida sobre el
ordenante, el proveedor de servicios de
pago del beneficiario tomara medidas que
pueden ir desde, inicialmente, emitir una
advertencia o fijar un plazo, antes de
rechazar toda futura transferencia de
fondos de dicho proveedor de servicios de
pago, hasta decidir si restringe o pone fin a
la relacion comercial con ese proveedor de
servicios de pago.

Enmienda

El proveedor de servicios de pago del
beneficiario, siguiendo los procedimientos
de los proveedores de servicios de pago
basados en el riesgo, considerara la falta
de informacion sobre el ordenante vy el
beneficiario, o el hecho de que esta sea
incompleta, como uno de los factores para
evaluar si la transferencia de fondos, o
cualquier operacion relacionada con ella,
resulta sospechosa, y si debe informarse de
ello a la Unidad de Informacién Financiera.
El proveedor de servicios de pago también
prestara atencién, en sus procedimientos
eficaces basados en los riesgos, a los
demas factores de riesgo a que se refiere
el articulo 16, apartado 3, y el anexo 111
de la Directiva [xxxx/yyyy], y tomara
medidas apropiadas al respecto.

Enmienda

2. Dicho proveedor debera contar con
procedimientos efectivos para detectar que
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falta de la siguiente informacion sobre el
ordenante y el beneficiario:

Enmienda 42

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

1. El proveedor se servicios de pago
intermediario implantara procedimientos
eficaces, basados en el riesgo, destinados a
determinar cuadndo ha de ejecutarse,
rechazarse o suspenderse una
transferencia de fondos que no contenga
la informacion requerida sobre el
ordenante y el beneficiario, asi como las
consiguientes medidas que deban
adoptarse.

Enmienda 43

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Si, al recibir transferencias de fondos, el
proveedor de servicios de pago
intermediario constata que falta la
informacidn sobre el ordenante y el
beneficiario exigida por el articulo 4,
apartados 1y 2, el articulo 5, apartado 1, y
el articulo 6, o de que esta es incompleta,
deberd, o bien rechazar la transferencia, o
pedir informacién completa sobre el
ordenante y el beneficiario.
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falta o es incompleta la siguiente
informacion sobre el ordenante y el
beneficiario:

Enmienda

1. El proveedor de servicios de pago
intermediario implantara procedimientos
eficaces, basados en el riesgo, destinados a
determinar si la informacion recibida sobre
el ordenante y el beneficiario falta o es
incompleta, y establecera las medidas que
deban adoptarse.

Enmienda

Si, al recibir transferencias de fondos, el
proveedor de servicios de pago
intermediario constata que falta la
informacidn sobre el ordenante y el
beneficiario exigida en el articulo 4,
apartados 1y 2, el articulo 5, apartado 1, y
el articulo 6, o que esta es incompleta 0 no
se ha completado mediante los caracteres
0 entradas admisibles de acuerdo con los
protocolos de dicho sistema de mensajeria
o0 de pago y liquidacién, deberd, o bien
rechazar la transferencia o suspenderla y
pedir informacion completa sobre el
ordenante y el beneficiario antes de
ejecutar la operacion de pago.
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Enmienda 44

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — titulo

Texto de la Comision

Obligacion de cooperar

Enmienda 45

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — péarrafo 1

Texto de la Comision

Los proveedores de servicios de pago
responderan plenamente y sin demora, de
conformidad con los requisitos de
procedimiento previstos en el Derecho
nacional del Estado miembro en el que
estén establecidos, a las indagaciones de
las autoridades responsables de la lucha
contra el blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo de dicho Estado
miembro en lo relativo a la informacién
exigida por el presente Reglamento.

Enmienda 46

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — parrafo 1 — punto 1 (nuevo)
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Enmienda

Obligacion de cooperar y equivalencia

Enmienda

Los proveedores de servicios de pago y los
proveedores de servicios de pago
intermediarios responderan plenamente y
sin demora, de conformidad con los
requisitos de procedimiento previstos en el
Derecho nacional del Estado miembro en
el que estén establecidos, exclusivamente a
las indagaciones de las autoridades
responsables de la lucha contra el blanqueo
de capitales o la financiacion del
terrorismo de dicho Estado miembro en lo
relativo a la informacion exigida por el
presente Reglamento. Se estableceran
salvaguardias especificas para garantizar
que estos intercambios de informacion
cumplen los requisitos para la proteccion
de datos. Ninguna otra autoridad o parte
externa tendré acceso a los datos
almacenados por los proveedores de
servicios de pago.
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Texto de la Comision

Enmienda 47

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 48

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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30/71

Enmienda

1. Dado que un gran porcentaje de los
flujos financieros ilicitos acaba en
paraisos fiscales, la Union debe aumentar
su presion sobre esos paises para que
cooperen con el fin de combatir esos
flujos financieros ilicitos y mejorar la
transparencia.

Enmienda

1 bis. Los proveedores de servicios de
pago establecidos en la Unidn aplicaran
el presente Reglamento en relacion con
sus filiales y sucursales que tienen
actividad en terceros paises que no se
consideran equivalentes.

La Comision tendra la facultad de
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 22 bis relativo al
reconocimiento del marco juridico y de
supervision de las jurisdicciones fuera de
la Unién como equivalentes a los
requisitos del presente Reglamento.

Enmienda

Articulo 15 bis
Proteccion de datos

1. En relacion con el tratamiento de datos
de caracter personal en el marco del
presente Reglamento, los proveedores de
servicios de pago desempefiaran sus
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Enmienda 49

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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funciones a los efectos del presente
Reglamento de conformidad con la
legislacion nacional por la que se adapte
la Directiva 95/46/CE.

2. Los proveedores de servicios de pago
garantizaran que la informacion
conservada con arreglo al presente
Reglamento no se utilice mas que para los
fines que en él se prevén y en ningdn caso
con fines comerciales.

3. Las autoridades de proteccion de datos
tendran la competencia, incluso mediante
el acceso indirecto, para investigar, de
oficio o a partir de una denuncia, todas
las reclamaciones relativas a problemas
con el tratamiento de los datos personales.
Tal competencia debera incluir, en
particular, el acceso al expediente de
datos del proveedor de servicios de pago y
de las autoridades nacionales
competentes.

Enmienda

Articulo 15 ter

Transferencia de datos personales a
terceros paises u organizaciones
internacionales

La transferencia de datos personales a un
tercer pais, 0 a una organizacion
internacional, que no garantice un nivel
adecuado de proteccion en el sentido del
articulo 25 de la Directiva 95/46/CE, solo
podra tener lugar si:

a) se adoptan las medidas y garantias
adecuadas en materia de proteccion de
datos, y

b) la autoridad de supervision, tras
evaluar dichas medidas y garantias,
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Enmienda 50

Propuesta de Reglamento
Articulo 16

Texto de la Comision

El proveedor de servicios de pago del
ordenante y el proveedor de servicios de
pago del beneficiario conservaran durante
cinco afios la informacion a que se refieren
los articulos 4, 5, 6 y 7. En los supuestos a
que se refiere el articulo 14, apartados 2 y
3, el proveedor de servicios de pago
intermediario conservara toda la
informacion recibida durante cinco afios.
Una vez transcurrido ese plazo, deberan
eliminarse los datos personales, salvo
disposicion en contrario del Derecho
nacional, que debera especificar en qué
circunstancias los proveedores de
servicios de pago podran o deberan
conservar datos. Los Estados miembros
podran autorizar o exigir un plazo mayor
de conservacion unicamente si fuera
necesario a efectos de la prevencion,
deteccion o investigacion del blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo.
El plazo m&ximo de conservacion tras la
realizacion de la transferencia de fondos no
podré exceder de diez afios.

Enmienda 51

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — parrafo 1 bis (nuevo)
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concede una autorizacion previa para la
transferencia.

Enmienda

La informacion sobre el ordenante o el
beneficiario no se conservara mas de lo
estrictamente necesario. El proveedor de
servicios de pago del ordenante y el
proveedor de servicios de pago del
beneficiario conservaran durante un plazo
maximo de cinco afios la informacion a
que se refieren los articulos 4, 5,6y 7. En
los supuestos a que se refiere el articulo 14,
apartados 2 y 3, el proveedor de servicios
de pago intermediario conservara toda la
informacion recibida durante cinco afos.
Una vez transcurrido ese plazo, deberan
eliminarse los datos personales. Los
Estados miembros podran autorizar o
exigir un plazo mayor de conservacion
Gnicamente en situaciones excepcionales,
por motivos debidamente justificados, y
solo si fuera necesario a efectos de la
prevencion, deteccion o investigacion del
blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo. El plazo maximo de
conservacion tras la realizacion de la
transferencia de fondos no podra exceder
de diez afios y el almacenamiento de datos
personales cumplird la legislacion
nacional por la que se adapta la Directiva
95/46/CE.
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Texto de la Comision

Enmienda 52

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — péarrafo 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 53

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Los proveedores de servicios de pago del
ordenante y del beneficiario, asi como los
proveedores de servicios de pago
intermediarios deberdn contar con las
medidas técnicas y de organizacion
adecuadas para proteger los datos
personales de destruccion accidental o
ilicita, pérdida accidental, alteracion,
difusion o acceso no autorizados.

Enmienda

La informacion sobre el ordenante o el
beneficiario recogida por los proveedores
de servicios de pago del ordenante y del
beneficiario asi como los proveedores de
servicios de pago intermediarios se
destruira una vez finalizado el plazo de
conservacion.

Enmienda

Articulo 11 bis

Acceso a la informacion y
confidencialidad

1. Los proveedores de servicios de pago
garantizaran que solo tengan acceso a la
informacion recabada a efectos del
presente Reglamento personas designadas
0 que dicho acceso se limite a las
personas estrictamente necesarias para la
ejecucion del riesgo asumido.
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2. Los proveedores de servicios de pago
garantizaran el respeto de la
confidencialidad de los datos objeto de
tratamiento.

3. Las personas fisicas que tengan acceso
a los datos personales del ordenante o del
beneficiario y que traten dichos datos
respetaran la confidencialidad del
tratamiento de los datos y las obligaciones
en materia de proteccion de datos.

4. Las autoridades competentes se
aseguraran de que se dispensa formacion
especifica en proteccion de datos a las
personas que recogen o tratan
regularmente datos personales.

Enmienda 54

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 —apartado 1 - letra a

Texto de la Comision Enmienda
a) la reiterada omision de informacion a) la reiterada omision de informacion
obligatoria sobre el ordenante y el obligatoria sobre el ordenante y el
beneficiario, en contravencion de lo beneficiario por un proveedor de servicios
dispuesto en los articulos 4, 5, y 6; de pago, en contravencion de lo dispuesto

en los articulos 4, 5, y 6;

Enmienda 55

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 1 — letra c bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda
¢ bis) el incumplimiento grave de los

articulos 11y 12 por los proveedores de
servicios de pago intermediarios;
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Enmienda 56

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las sanciones y medidas administrativas
impuestas en los casos a que se refiere el
articulo 17 y el articulo 18, apartado 1, se
publicaran sin demora injustificada, en
particular informacion sobre el tipo y la
naturaleza del incumplimiento y la
identidad de las personas responsables del
mismo, a menos que dicha publicacidn
pueda comprometer gravemente la
estabilidad de los mercados financieros.

Enmienda 57

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — péarrafo 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Las autoridades competentes publicaran
sin demora injustificada las sanciones y
medidas administrativas impuestas en los
casos a que se refiere el articulo 17 y el
articulo 18, apartado 1, en particular
informacion sobre el tipo y la naturaleza
del incumplimiento y la identidad de las
personas responsables del mismo si resulta
necesario y proporcionado tras una
evaluacion caso por caso.

Enmienda

Cuando una autoridad competente de un
Estado miembro imponga o aplique una
sancion administrativa u otra medida de
conformidad con los articulos 17 y 18,
debera notificar a la ABE esta sancién o
medida y las circunstancias en las que se
ha impuesto o aplicado. La ABE debera
incluir esta notificacion en la base de
datos central de las sanciones
administrativas creada de conformidad
con el articulo 69 de la Directiva
2013/36/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo!Pisy aplicarle el mismo
procedimiento que a las demas sanciones
publicadas.

1bis Directiva 2013/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de junio de
2013, relativa al acceso a la actividad de
las entidades de crédito y a la supervision
prudencial de las entidades de crédito y
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Enmienda 58

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros estableceran
mecanismos eficaces para alentar la
notificacion del incumplimiento del
presente Reglamento a las autoridades
competentes.

Enmienda 59

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2 — letra b

Texto de la Comision

b) proteccion adecuada de los denunciantes
de incumplimientos potenciales o reales;

Enmienda 60

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los proveedores de servicios de pago
estableceran procedimientos adecuados
para que sus empleados puedan comunicar
incumplimientos a nivel interno a través de
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las empresas de inversion, por la que se
modifica la Directiva 2002/87/CE y se
derogan las Directivas 2006/48/CE y
2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p.
338).

Enmienda

1. Los Estados miembros estableceran
mecanismos eficaces para alentar la
notificacion del incumplimiento del
presente Reglamento a las autoridades
competentes. Se aplicaran medidas
técnicas y de organizacion adecuadas
para proteger los datos de destruccién
accidental o ilicita, pérdida accidental,
alteracion o difusion no autorizada.

Enmienda

b) proteccién adecuada de los
informadores y de los denunciantes de
incumplimientos potenciales o reales;

Enmienda

3. Los proveedores de servicios de pago,
en cooperacion con las autoridades
competentes, estableceran procedimientos
internos adecuados para que sus
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un cauce especifico.

Enmienda 61

Propuesta de Reglamento
Articulo 22

Texto de la Comision

Los Estados miembros exigiran a las
autoridades competentes que supervisen de
forma efectiva y tomen las medidas
necesarias para garantizar el cumplimiento
de lo dispuesto en el presente Reglamento.

Enmienda 62

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 bis — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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empleados puedan comunicar
incumplimientos a nivel interno a través de
un cauce seguro, independiente y
anonimo.

Enmienda

Los Estados miembros exigiran a las
autoridades competentes que supervisen de
forma efectiva y tomen las medidas
necesarias para garantizar el cumplimiento
de lo dispuesto en el presente Reglamento.
La ABE podra emitir directrices, de
conformidad con el articulo 16 del
Reglamento (UE) n° 1093/2010, sobre el
procedimiento de aplicacién del presente
Reglamento, teniendo en cuenta las
mejores practicas en los Estados
miembros.

Enmienda

1 bis. La Comision coordinaray
supervisara escrupulosamente la
aplicacion del presente Reglamento en lo
que se refiere a los proveedores de
servicios de pago establecidos fuera de la
Unidn, y reforzara la cooperacion,
cuando proceda, con las autoridades de
paises terceros responsables de investigar
y sancionar las infracciones
contempladas en el articulo 18.

PE523.016v02-00

ES



Enmienda 63

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 ter. Antes del 1 de enero de 2017, la
Comision presentara al Parlamento
Europeo y al Consejo un informe sobre la
aplicacion del capitulo 1V, prestando
especial atencion a los casos
transfronterizos, a los proveedores de
servicios de pago de terceros paises y al
ejercicio por las correspondientes
autoridades nacionales competentes de
sus competencias de investigacion y
sancion. Si existe riesgo de
incumplimiento en relacion con el
almacenamiento de datos, la Comision
tomara medidas apropiadas y eficaces,
como la presentacién de una propuesta
para modificar el presente Reglamento.

Enmienda 64

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 22 bis
Ejercicio de la delegacion

1. Los poderes para adoptar actos
delegados otorgados a la Comision
estardn sujetos a las condiciones
establecidas en el presente articulo.

2. Se facultara a la Comision para
adoptar los actos delegados a que se
refiere el articulo 15, apartado 1 bis, por
un periodo de tiempo indeterminado a
partir de la fecha de adopcion a que se
refiere el articulo 26.

3. La delegacién de poderes a que se
refiere el articulo 15, apartado 1 bis,
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Enmienda 65

Propuesta de Reglamento
Articulo 23 — apartado 2

Texto de la Comision

2. En los casos en que se haga referencia al
presente apartado sera de aplicacion el
articulo 5 del Reglamento (UE)

n° 182/2011.

RR\1020809ES.doc

podra ser revocada en cualquier momento
por el Parlamento Europeo o por el
Consejo. La decision de revocacion
pondra fin a la delegacion de la
competencia que en ella se especifique.
Surtira efecto al dia siguiente de su
publicacion en el Diario Oficial de la
Unidn Europea, o en una fecha posterior
especificada en la misma. No afectara a la
validez de los actos delegados que ya estén
en vigor.

4. Tan pronto como la Comision adopte
un acto delegado, lo notificara
simultdneamente al Parlamento Europeo
y al Consejo.

5. Un acto delegado adoptado de
conformidad con el articulo 15, apartado
1 bis, entrara en vigor Unicamente si ni el
Parlamento Europeo ni el Consejo han
formulado objeciones en un plazo de dos
meses a partir del momento en que se les
ha notificado, o si, antes de haber vencido
dicho plazo, tanto el Parlamento Europeo
como el Consejo informan a la Comisién
de que no formularan objeciones. El plazo
se prorrogara dos meses a iniciativa del
Parlamento Europeo o del Consejo.

Enmienda

2. En los casos en que se haga referencia al
presente apartado sera de aplicacion el
articulo 5 del Reglamento (UE)

n® 182/2011, a condicion de que las
disposiciones de aplicacion aprobadas con
arreglo al procedimiento establecido en el
mismo no modifiquen las disposiciones
basicas del presente Reglamento.
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Enmienda 66

Propuesta de Reglamento
Articulo 24 —titulo

Texto de la Comision

Acuerdos con los territorios o paises
mencionados en el articulo 355 del Tratado

Enmienda 67

Propuesta de Reglamento
Articulo 24 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

La Comision podra autorizar a cualquier
Estado miembro a celebrar acuerdos, en el
marco de disposiciones nacionales, con un
pais o territorio que no forme parte del
territorio de la Union definido en el
articulo 355 del Tratado, que prevean
excepciones al presente Reglamento, con el
fin de permitir que las transferencias de
fondos entre ese pais o territorio y el
Estado miembro correspondiente sean
tratadas como transferencias de fondos
realizadas en ese Estado miembro.

Enmienda 68

Propuesta de Reglamento
Articulo 24 bis — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Acuerdos con los territorios o paises no
mencionados en el articulo 355 del Tratado

Enmienda

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo
15, apartado 1 bis, la Comision podra, en
los casos en que la equivalencia haya sido
debidamente confirmada, autorizar a
cualquier Estado miembro a celebrar
acuerdos, en el marco de disposiciones
nacionales, con un pais o territorio que no
forme parte del territorio de la Union
definido en el articulo 355 del Tratado, que
prevean excepciones al presente
Reglamento, con el fin de permitir que las
transferencias de fondos entre ese pais o
territorio y el Estado miembro
correspondiente sean tratadas como
transferencias de fondos realizadas en ese
Estado miembro.

Enmienda

3 bis. Se velara por la continuidad
ininterrumpida de las decisiones de
autorizacion relativas a territorios
dependientes o asociados ya vigentes, a
saber, la Decision de Ejecucion
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2012/43/UE! s de la Comision, la
Decision 2010/259/CEL " de la Comision
y la Decision 2008/982/CE* auatr de |a
Comision.

1bis Decision de Ejecucion 2012/43/UE de
la Comision, de 25 de enero de 2012, por
la que se autoriza al Reino de Dinamarca
a celebrar acuerdos con Groenlandiay las
Islas Feroe para que las transferencias de
fondos entre Dinamarca y cada uno de
esos territorios se traten como
transferencias de fondos dentro de
Dinamarca, de acuerdo con el
Reglamento (CE) n° 1781/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (DO L
24 de 27.1.2012, p. 12).

Lter Decision 2010/259/CE de la Comision,
de 4 de mayo de 2010, por la que se
autoriza a la Republica Francesa a
celebrar un acuerdo con el Principado de
Manaco para que las transferencias de
fondos entre la Republica Francesay el
Principado de Monaco se traten como
transferencias de fondos dentro de la
Republica Francesa, de acuerdo con el
Reglamento (CE) n° 1781/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (DO L
112 de 5.5.2010, p. 23).

Lauater Decision 2008/982/CE de la
Comision, de 8 de diciembre de 2008 , por
la que se autoriza al Reino Unido a
celebrar un acuerdo con la Bailia de
Jersey, la Bailia de Guernsey y la Isla de
Man para que las transferencias de
fondos entre el Reino Unido y cada uno
de estos territorios se traten como
transferencias de fondos en el Reino
Unido, de acuerdo con el Reglamento
(CE) n° 1781/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo (DO L 352 de
31.12.2008, p. 34).
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EXPOSICION DE MOTIVOS

El Reglamento relativo a las transferencias de fondos establece normas en virtud de las cuales
los proveedores de servicios de pago deben enviar informacion sobre el ordenante y sobre el
beneficiario a traves de la cadena de pago con fines de prevencion, investigacion y deteccion
del blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo.

Para combatir el blanqueo de dinero, que cuesta muchos miles de millones al afio, son
esenciales la respuesta coordinada de las autoridades policiales y judiciales de los Estados
miembros y un procedimiento normalizado para las entidades financieras y los proveedores de
servicios de pago. Un informe de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito (UNODC) estimaba que el flujo de fondos «blanqueados» en el mundo alcanza en la
actualidad un 2,7 % del PIB mundial (1,6 billones de dolares estadounidenses en 2009
aproximadamente).

Complementando el paquete sobre la lucha contra los blanqueadores de capitales y los
terroristas (junto con la cuarta Directiva contra el blanqueo de capitales), el Reglamento
relativo a la transferencia de fondos pretende alcanzar el mismo objetivo general de una lucha
maés eficaz contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo mediante la mejora
de la transparencia de las transferencias de fondos de todo tipo, nacionales y transfronterizas,
con el fin de facilitar a las autoridades policiales la labor de rastreo de los fondos transferidos
electronicamente por delincuentes y terroristas. EI Reglamento relativo a las transferencias de
fondos pretende garantizar que la informacién bésica sobre los ordenantes de las
transferencias de fondos esté inmediatamente a disposicion de las autoridades policiales o
judiciales competentes, a fin de ayudarlas a detectar, investigar y enjuiciar a los terroristas y
otros delincuentes, asi como a localizar los activos de los terroristas. Como los dos
documentos destinados a la lucha contra los blanqueadores de capitales y los terroristas estan
estrechamente vinculados entre si, los ponentes quieren asegurarse de que los dos textos
legales estan totalmente armonizados.

El Reglamento revisado, al igual que la Directiva, esta estrechamente relacionado con las
modificaciones de las normas internacionales. Ante la variable naturaleza de la amenaza que
representan el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, como consecuencia de la
permanente evolucion de la tecnologia y los medios a disposicion de los delincuentes, el
Grupo de Acciodn Financiera Internacional (GAFI) emprendié una profunda reforma de las
normas internacionales. Los cambios introducidos por la Comision tienen por objeto mejorar
la trazabilidad de los pagos garantizando al mismo tiempo que el marco de la UE siga siendo
totalmente compatible con las normas internacionales establecidas por el GAFI en febrero de
2012.

La Comision propone un sistema para las transferencias de fondos en cualquier moneda
enviadas o recibidas por un proveedor de servicios de pago establecido en la Union. Uno de
los nuevos requisitos introducidos en la propuesta de revision del Reglamento mas
importantes es el de que los proveedores de servicios de pago registren la informacion relativa
al ordenante y al beneficiario receptor de los fondos al ejecutar la transferencia. Los ponentes
apoyan firmemente esta adicion.
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Transferencias fuera de la Union

En las transferencias de fondos enviadas fuera de la Unién debe registrarse toda la
informacion. La introduccién de un umbral minimo de 1 000 EUR debe facilitar las
transferencias fuera de la Union, especialmente en el caso de las remesas. La sospecha de
blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo, sin embargo, debe seguir permitiendo
que los proveedores de servicios de pago soliciten informacion completa tanto al ordenante
como al beneficiario.

Transferencias sin cuenta

Para no frenar las préacticas eficientes, habra una distincion entre verificaciones de
transferencias relacionadas con cuentas y de transferencias no relacionadas con cuentas. En el
caso de las transferencias independientes que no se efectlen a partir de cuentas, el proveedor
de servicios de pago tendra la obligacion de comprobar la informacion completa sobre el
ordenante y el beneficiario, mientras que en el caso de una transferencia de fondos por un
importe inferior a 1 000 EUR, bastara la verificacion del nombre del ordenante.

Transferencias dentro de la Unidn

En el contexto de la legislacion de la Unidn en materia de pagos y teniendo en cuenta el
funcionamiento del mercado unico, la informacion simplificada sobre el ordenante debera
acompanar las transferencias de fondos dentro de la Union. La aplicacion de la Directiva
sobre servicios de pago y del Reglamento SEPA puede permitir rastrear la transaccion hasta el
ordenante utilizando Unicamente el nimero de cuenta del pagador o su identificador Unico.
Sin embargo, el riesgo de blanqueo de capitales esta también estrechamente relacionado con
los problemas de la evasion fiscal y los paraisos fiscales, que constituyen una cuestion
acuciante también dentro de la UE. Por esta razdn, es esencial establecer un enfoque eficaz
basado en el riesgo para que los proveedores de servicios de pago puedan identificar de forma
rapida y eficiente los casos de mayor riesgo y tomar las medidas apropiadas, que pueden y
deben incluir la posibilidad de pedir més informacion sobre el ordenante y el beneficiario para
las transferencias dentro de la Union. Los ponentes precisan este extremo en el Reglamento,
vinculandolo directamente con la lista de factores de mayor riesgo identificados (anexo I11) en
la cuarta Directiva relativa a la prevencién del blangueo de capitales.

Planteamiento basado en el riesgo

Los ponentes apoyan la transicién hacia un planteamiento flexible y sensible sobre la base de
los riesgos identificados. Es importante, sin embargo, aclarar y reforzar la definicion mas bien
ambigua de «procedimientos eficaces basados en el riesgo», propuesta por la Comisién. Los
ponentes empiezan a hacerlo introduciendo vinculos claros con los factores de mayor riesgo
identificados (anexo I11) en la cuarta Directiva relativa a la prevencion del blanqueo de
capitales, que deberia servir de indicacion a la hora de que los proveedores de servicios de
pago establezcan sus sistemas. Es importante no solo que los proveedores de servicios de
pago consideren motivo de sospecha la informacion que falte o que sea incompleta, sino
también que a través de su enfoque basado en el riesgo sean capaces de detectar las
transferencias sospechosas y de tomar medidas adecuadas también en las situaciones de riesgo
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detectadas, como las transacciones de un volumen inusualmente grande, los modelos de
transaccion inusuales, los antecedentes complejos y el propoésito de las transacciones (como se
indica en el articulo 16, apartado 2, y en el anexo Il de la cuarta Directiva relativa a la
prevencion del blanqueo de capitales).

Proveedores de servicios de pago intermediario

Si bien el fortalecimiento del papel de los proveedores de servicios intermediarios es una
parte importante de las nuevas recomendaciones del GAFI actualizadas, los ponentes
consideran que hay una diferencia entre los proveedores de servicios de pago del ordenante y
el beneficiario, por un lado, y los proveedores de servicios de pagos intermediario, por otro, y
que dicha diferencia debe quedar plasmada en el texto legal. Las dos entidades no tienen la
misma vision del ordenante o el beneficiario ni la misma conexion con ellos. El papel
principal del proveedor de servicios de pago intermediario es asegurar que toda la
informacidn recibida relativa al ordenante y al beneficiario que acomparia a una transferencia
de fondos se conserve con la misma. En vista de ello, los ponentes consideran que el
proveedor de servicios de pago intermediario debe estar claramente obligado a verificar de
modo eficaz la informacion que falte o que sea incompleta, y contar con una estrategia de
seguimiento apropiada.

Seguimiento y sanciones

Los ponentes apoyan firmemente la lista de sanciones efectivas, proporcionadas y disuasorias
de la Comision. Los ponentes piden a la Comision que informe al Parlamento en un plazo de
3 afios a partir del comienzo de la aplicacion del Reglamento, centrandose en las
implicaciones de la aplicacion del capitulo 1V relativo a las sanciones y el seguimiento. Los
ponentes también sugieren a la Comision que refuerce la cooperacion con las autoridades
nacionales de fuera de la Union responsables de la investigacién y la sancién en caso de
incumplimiento de conformidad con el articulo 18.

Proteccién de datos

Los ponentes también estiman que la transparencia de la fuente de los pagos, de los depdsitos
de fondos y de las transferencias con miras a luchar contra el terrorismo y el blanqueo de
dinero es un fin legitimo, pero que en su consecucién se deben respetar los requisitos de la
proteccion de datos. El tratamiento de los datos personales esta sujeto a la Directiva 95/46/CE
y a la supervisién de las autoridades nacionales independientes de proteccion de datos. Por
consiguiente, resulta necesario tomar en cuenta dichos requisitos cuando se transpongan las
normas del GAFI al ordenamiento juridico de la UE.

Hay que sefialar que el Reglamento afecta a las relaciones entre el proveedor de servicios y
sus clientes, y que la obtencion de datos personales a efectos de la lucha contra el blanqueo de
dinero tiene lugar al mismo tiempo que se obtienen datos para fines comerciales. Para respetar
los derechos de las personas es necesario garantizar que los interesados sean debidamente
informados de conformidad con la Directiva 95/46 CE, que se observen sus derechos en
relacion con sus datos personales y que las salvaguardias de proteccion de datos se apliquen
especificamente en este ambito concreto de conformidad con dicha Directiva.
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Conclusiones

Hay un acuerdo general sobre el hecho de que puede producirse un dafio inmenso si los
sistemas financieros no estan suficientemente protegidos frente a actos delictivos o terroristas.
El riesgo social, las perturbaciones de los flujos de capitales internacionales, la disminucion
de las inversiones, el menor crecimiento econdémico, la inestabilidad de los mercados
financieros, la pérdida de reputacion, el deterioro de la confianza o los riesgos prudenciales
son sélo algunos de los peligros a los que se enfrentan nuestras economias a causa de las
practicas de blanqueo de capitales y de financiacion del terrorismo.

Los ponentes consideran que el marco normativo de la UE tiene que evolucionar y adaptarse a
los cambios y que ha de ponerse més énfasis en: a) la eficacia de los regimenes de lucha
contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, b) una mayor claridad y
coherencia de las normas en todos los Estados miembros, y ¢) una ampliacién del &mbito de
aplicacién, a fin de hacer frente a las nuevas amenazas y puntos vulnerables. En el contexto
politico y econdmico de la crisis, resulta cada vez mas apremiante garantizar que la actividad
delictiva no exacerbe los problemas existentes ni represente una amenaza adicional para una
verdadera solidaridad europea y para los esfuerzos en favor de una recuperacién completa y
exhaustiva.
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OPINION DE LA COMISION DE DESARROLLO

para la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la
informacion que acompafia a las transferencias de fondos
(COM(2013)0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD))

Ponente de opinion: Nirj Deva

BREVE JUSTIFICACION

Antecedentes

La propuesta de la Comision pretende desarrollar el Reglamento relativo a las transferencias
de fondos con el fin de: a) combatir de forma mas eficaz el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo, b) garantizar una mayor claridad de las normas en todos los
Estados miembros sin vulnerar su soberania, y ¢) ampliar su alcance a fin de hacer frente a
nuevas amenazas y puntos vulnerables.

El ponente, aunque considera positivo que se refuercen las capacidades de recopilacion y
puesta en comun de datos relacionados con las transferencias de fondos, tal y como contempla
la propuesta, pide cautela a este respecto para evitar que los ciudadanos de la UE tengan que
hacer frente a cargas injustificadas o desproporcionadas.

Repercusiones para el desarrollo

Se estima que los flujos financieros ilicitos, incluidos los vinculados a la evasion fiscal, la
corrupcion vy la elusion fiscal agresiva, suponen a los paises en desarrollo un coste de 903 000
millones de dolares al afio?, una cantidad considerablemente superior al presupuesto que
destina la UE a ayuda al desarrollo. Por consiguiente, la lucha contra la fuga de capitales debe
constituir el nacleo de nuestra estrategia de desarrollo, y el Reglamento relativo a las
transferencias de fondos, como parte de la estrategia contra el blanqueo de capitales,
representa un importante paso en esta direccion. La fuga de capitales es un problema

! Global Financial Integrity (http://iff-update.gfintegrity.org/).
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estructural que obstaculiza el crecimiento economico, y este no puede suplirse con donaciones
de la UE, sino con estrategias para que el capital permanezca en su pais de origen. No
obstante, estos fondos, en lugar de canalizarse de forma productiva para atraer nuevas
inversiones, terminan destindndose muy a menudo a proyectos estériles y no generan
productividad adicional para la economia en general.

Al mismo tiempo, los flujos ilicitos de riqueza procedentes de paises en desarrollo implican la
entrada ilicita de capitales en otras economias, a menudo a través de instituciones financieras
europeas y norteamericanas.

Por lo tanto, aunque el ponente apoya el planteamiento de la Comision, considera que el
Reglamento relativo a las transferencias de fondos debe ir acompafiado de medidas de mayor
calado, tanto en términos de estrategia como de aplicacién, como parte de las iniciativas
contra el blanqueo de capitales que han emprendido la UE y sus Estados miembros.

ENMIENDAS

La Comision de Desarrollo pide a la Comisidn de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de
Interior, competente para el fondo, que incorpore en su informe las siguientes enmiendas:

Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Considerando 1

Texto de la Comision Enmienda
(1) Los flujos de dinero negro a través de (1) Los flujos masivos de dinero ilicito
transferencias de fondos pueden dafiar la dafian la estabilidad y reputacién del sector
estabilidad y reputacion del sector financiero y amenazan el mercado Unico
financiero y amenazar el mercado interior. asi como el desarrollo internacional, y el
El terrorismo quebranta las bases mismas terrorismo quebranta las bases mismas de
de nuestra sociedad. La solidez, la nuestra sociedad. Los miembros esenciales
integridad y la estabilidad del sistema de de los flujos de dinero ilicito constituyen
transferencias de fondos y la confianza en estructuras corporativas reservadas que
el sistema financiero en su conjunto tienen actividades en y a través de la
podrian verse seriamente comprometidas jurisdiccidn secreta, a menudo
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por los esfuerzos de los delincuentes y de
sus complices por encubrir el origen de sus
ingresos delictivos o por transferir fondos
con propositos terroristas.

Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 2

Texto de la Comision

(2) Si no se adoptan medidas de
coordinacion en el ambito de la Union, los
blanqueadores de capitales y los
financiadores del terrorismo podrian
aprovechar la libre circulacion de capitales

PE523.016v02-00

denominada también paraisos fiscales. La
solidez, la integridad y la estabilidad del
sistema de transferencias de fondos y la
confianza en el sistema financiero en su
conjunto se encuentran seriamente
comprometidas por los esfuerzos de los
delincuentes y de sus complices por
encubrir el origen de sus ingresos
delictivos o por transferir fondos con
propositos terroristas.

Enmienda

(1 bis) El blanqueo de dinero es la
conversién de dinero negro o de ingresos
delictivos ocultando su origen ilicito,
alterando su forma o introduciendo
nuevamente los fondos «legitimados» en
la economia real; existen personas fisicas
y juridicas y jurisdicciones enteras que
participan activa o pasivamente en las
actividades de blanqueo de capitales y
permiten que la delincuencia organizada
se desarrolle y rentabilice, perjudicando
asi las actividades empresariales licitas y
poniendo en peligro la sostenibilidad de la
economia de mercado y de los modelos de
bienestar social de la Union.

Enmienda

(2) A falta de adopcion de medidas de
coordinacion en el ambito de la Union, los
blanqueadores de capitales y los
financiadores del terrorismo aprovechan la
libre circulacion de capitales que trae
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que trae consigo un espacio financiero
integrado para facilitar sus actividades
delictivas. Por su escala, la accion de la
Union garantizaré que la Recomendacion
16 sobre transferencias electronicas del
Grupo de Acciodn Financiera Internacional
(GAFI) sea transpuesta de manera
uniforme en toda la Union Europea y, en
especial, que no haya ninguna
discriminacion entre los pagos nacionales,
en un Estado miembro, y los pagos
transfronterizos entre Estados miembros.
Una actuacion no coordinada de los
Estados miembros por si solos en el ambito
de las transferencias transfronterizas de
fondos podria afectar significativamente al
buen funcionamiento de los sistemas de
pagos a nivel de la UE y, por lo tanto,
perjudicar al mercado interior en el &mbito
de los servicios financieros.

Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 5
Propuesta de Reglamento

RR\1020809ES.doc

49/71

consigo un espacio financiero integrado
para facilitar sus actividades delictivas. Por
su escala, la accién de la Union garantizara
que la Recomendacién 16 sobre
transferencias electronicas del Grupo de
Accion Financiera Internacional (GAFI)
sea transpuesta de manera uniforme en
toda la Unién Europea y, en especial, que
no haya ninguna discriminacion ni
discrepancia entre los pagos nacionales, en
un Estado miembro, y los pagos
transfronterizos entre Estados miembros.
Una actuacion no coordinada de los
Estados miembros por si solos en el ambito
de las transferencias transfronterizas de
fondos podria afectar significativamente al
buen funcionamiento de los sistemas de
pagos a nivel de la UE y, por lo tanto,
perjudicar al mercado interior en el &mbito
de los servicios financieros.

Enmienda

(2 bis) La aplicacion y la ejecucion del
presente Reglamento, incluida la
Recomendacion 16 sobre transferencias
electronicas del Grupo de Accion
Financiera Internacional (GAFI)
adoptada en febrero de 2012, no deben
originar costes injustificados o
desproporcionados para los proveedores
de servicios de pago y los ciudadanos que
utilizan sus servicios, y la libre
circulacion de capitales legitimos debe
guedar plenamente garantizada en toda la
Union.
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Considerando 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) La capacidad de seguimiento total de
las transferencias de fondos puede ser una
herramienta particularmente importante y
valiosa en la prevencion, investigacion y
deteccion del blanqueo de capitales o de la
financiacion del terrorismo. Resulta, por lo
tanto, pertinente para asegurar la
transmision de la informacién a lo largo de
la cadena de pago establecer un sistema
que imponga la obligacion a los
proveedores de servicios de pago de
acompafiar las transferencias de fondos de
informacion sobre el ordenante y el
beneficiario.

PE523.016v02-00

Enmienda

(5 bis) Es necesario prestar especial
atencion a las obligaciones de la UE que
establece el Tratado de Lisboa en el
articulo 208 sobre coherencia de las
politicas en favor del desarrollo, con el fin
de detener la tendencia creciente de
desplazar las actividades de blanqueo de
capitales de los paises desarrollados con
una legislacion estricta a los paises en
desarrollo.

Enmienda

(6) La capacidad de seguimiento total de
las transferencias de fondos puede ser una
herramienta particularmente importante y
valiosa en la prevencion, investigacion y
deteccion del blanqueo de capitales o de la
financiacion del terrorismo. Resulta, por lo
tanto, pertinente para asegurar la
transmision de la informacién a lo largo de
la cadena de pago establecer un sistema
que imponga la obligacion a los
proveedores de servicios de pago de
acompaniar las transferencias de fondos de
informacion sobre el ordenante y el
beneficiario. Este sistema debe asegurar
igualmente la inclusion de proveedores de
servicios de pago situados en paises en
desarrollo cuyos sistemas financieros son
objeto de abusos frecuentes para estos
fines ilegales.
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Enmienda 7

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision

(10) Con el fin de no obstaculizar la
eficiencia de los sistemas de pago, deben
diferenciarse los requisitos de verificacion
aplicables a las transferencias de fondos
efectuadas a partir de cuentas de los
aplicables a las transferencias no
efectuadas a partir de cuentas. Para
contrarrestar el riesgo de que se realicen
operaciones fuera de los cauces
reglamentarios por la aplicacion de unas
exigencias de identificacion demasiado
estrictas con respecto a la potencial
amenaza del uso de las pequefias
transferencias de fondos para fines
terroristas, en caso de transferencias de
fondos no realizadas a partir de una cuenta,
la obligacion de verificar que la
informacion sobre el ordenante sea exacta
debe aplicarse Unicamente a las
transferencias individuales que superen los
1 000 EUR. En el caso de las transferencias
de fondos efectuadas a partir de cuentas, no
debe requerirse que los proveedores de
servicios de pago verifiquen la informacion
sobre el ordenante que acomparie a cada
transferencia de fondos, cuando se
cumplan las obligaciones que establece la
Directiva [xxxx/yyyy].
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Enmienda

(10) Con el fin de no obstaculizar la
eficiencia de los sistemas de pago ni
imponer una carga desproporcionada a
los proveedores de servicios de pago y los
ciudadanos que utilizan sus servicios,
deben diferenciarse los requisitos de
verificacion aplicables a las transferencias
de fondos efectuadas a partir de cuentas de
los aplicables a las transferencias no
efectuadas a partir de cuentas. Para
contrarrestar el riesgo de que se realicen
operaciones fuera de los cauces
reglamentarios por la aplicacion de unas
exigencias de identificacién demasiado
estrictas con respecto a la potencial
amenaza del uso de las pequefias
transferencias de fondos para fines
terroristas garantizando al mismo tiempo
la trazabilidad adecuada de la transaccion
de pago, en caso de transferencias de
fondos no realizadas a partir de una cuenta,
la obligacion de verificar que la
informacion sobre el ordenante sea exacta
debe siempre incluir el nombre del
beneficiario, asi como cualesquiera datos
adicionales que se consideren necesarios,
cuando se trate de transferencias
individuales que superen los 1 000 EUR o
de transferencias individuales inferiores a
1 000 EUR efectuadas entre los mismos
ordenante y beneficiario durante un
mismo mes natural y que, en su conjunto,
superen los 1 000 EUR. En el caso de las
transferencias de fondos efectuadas a partir
de cuentas, no debe requerirse que los
proveedores de servicios de pago
verifiquen la informacion sobre el
ordenante que acomparie a cada
transferencia de fondos, cuando se
cumplan las obligaciones que establece la
Directiva [xxxx/yyyy].
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Enmienda 8

Propuesta de Reglamento
Considerando 11 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(11 bis) El blanqueo de capitales, la
corrupcion y la delincuencia organizada
contintian afectando gravemente a los
paises en desarrollo y representan uno de
los principales obstaculos para su
desarrollo, al limitar su potencial de
crecimiento y reducir sus recursos
fiscales, debido a que los fondos
blanqueados, en lugar de canalizarse de
forma productiva con vistas a generar
nuevas inversiones, son a menudo
destinados a inversiones «estériles» para
gue conserven su valor y puedan
transferirse facilmente.

Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Considerando 11 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(11 ter) Cada afio los paises en desarrollo
pierden el equivalente a 800 000 millones
de euros en fondos que van a parar a
paraisos fiscales o desaparecen a través
de flujos financieros ilicitos; por ello, es
necesaria una mayor transparencia y
trazabilidad de las transferencias
financieras para mitigar la pobrezay
crear riqueza en los paises en desarrollo.

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento
Considerando 12 bis (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — apartado 2 — péarrafo 2

Texto de la Comision

No obstante, el presente Reglamento sera
de aplicacién cuando una tarjeta de crédito
0 de débito o un teléfono mavil o cualquier
otro dispositivo digital o de tecnologia de
la informacion se utilice para efectuar una
transferencia de fondos entre particulares.

Enmienda

(12 bis) Las autoridades responsables de
la lucha contra el blanqueo de capitales o
la financiacion del terrorismo, asi como
los organismos judiciales y policiales
competentes de los Estados miembros,
deben intensificar la cooperacion entre
ellos y con las autoridades pertinentes de
terceros paises, incluidos los paises en
desarrollo, con el fin de seguir reforzando
la transparencia, el intercambio de
informacidn y las mejores practicas. La
Union Europea debe apoyar los
programas de creacion de capacidad en
los paises en desarrollo para facilitar esta
cooperacion. Se deben mejorar los
sistemas de recogida de pruebas y de
puesta a disposicion de los datos y la
informacion relevante para la
investigacion de delitos, sin infringir en
modo alguno los principios de
subsidiariedad y proporcionalidad ni los
derechos fundamentales de la Unién.

Enmienda

No obstante, el presente Reglamento sera
de aplicacién cuando una tarjeta de credito
0 de debito o un teléfono mavil o cualquier
otro dispositivo digital o de tecnologia de
la informacidn, de prepago o postpago, se
utilice para efectuar una transferencia de
fondos entre particulares.

Justificacion

Anunciado en el considerando 9, pero omitido en el articulo, la enmienda completa el ambito
de aplicacion y aumenta la coherencia del Reglamento.
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Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — titulo

Texto de la Comision Enmienda
Obligacion de cooperar Obligacion de cooperar y equivalencia
Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 1 — punto 1 (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(1) Dado que un gran porcentaje de los
flujos financieros ilicitos acaba en
paraisos fiscales, la UE debe aumentar su
presion sobre esos paises para que
cooperen con el fin de combatir esos
flujos financieros ilicitos y mejorar la
transparencia.

Enmienda 14

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 bis. Los proveedores de servicios de
pago establecidos en la Unién aplicaran
el presente Reglamento en relacion con
sus filiales y sucursales que tienen
actividad en jurisdicciones fuera de la
Union que no se consideran equivalentes.
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4.12.2013

OPINION DE LA COMISION DE ASUNTOS JURIDICOS

para la Comision de Asuntos Econdmicos y Monetarios y la Comision de Libertades Civiles,
Justicia y Asuntos de Interior

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la
informacidn que acomparia a las transferencias de fondos
(COM(2013)0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD))

Ponente de opinion: Tadeusz Zwiefka

BREVE JUSTIFICACION

La naturaleza del blanqueo de dinero y la financiacion del terrorismo han cambiado en los
ultimos afios como consecuencia del progreso tecnoldgico y de los nuevos medios de que
disponen los criminales. En respuesta a estos cambios, el Grupo de Accion Financiera
Internacional (GAFI) —que es el organismo de fijacion de normas internacionales contra el
blanqueo de dinero—, procedid en febrero de 2012 a revisar sus nuevas y a adoptar un nuevo
paquete de recomendaciones. Paralelamente, la Comisidn Europea reviso el marco de la UE.

El 5 de febrero de 2013 la Comision present6 una propuesta de revision del Reglamento (CE)
n° 1781/2006 relativo a la informacion sobre los ordenantes que acompafa a las
transferencias de fondos* (en lo sucesivo, «Reglamento de Transferencias de Fondos») El
Reglamento relativo a las transferencias de fondos establece normas en virtud de las cuales
los proveedores de servicios de pago deben enviar informacién sobre el ordenante a través de
la cadena de pago con fines de prevencién, investigacion y deteccion del blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo.

El Reglamento consiste basicamente en la aplicacion de la Recomendacion Especial V11 sobre
transferencias electronicas adoptada por el Grupo de Accion Financiera Internacional?. La
propuesta tiene por objeto garantizar que esta norma internacional se transponga de manera
uniforme en toda la Unidn, y en particular no que se produzca ningun tipo de discriminacion
entre los pagos nacionales dentro de un Estado miembro y los pagos transfronterizos entre
Estados miembros.

1 DO L 345 de 8.12.2006, p.1.
2 EI GAFl esel organismo internacional establecido por la Cumbre del G7 en Paris en 1989, y se considera la
referencia mundial en la lucha contra el blanqueo de dinero y la financiacion del terrorismo.
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La propuesta de revision del Reglamento de Transferencias de Fondos tiene por objeto
mejorar la trazabilidad de los pagos y alinear el marco de la UE con las nuevas
recomendaciones del GAFI. Segun la propuesta, el Reglamento revisado deberia hacer mas
hincapié en: a) la mejora de la eficacia de los mecanismos contra el blanqueo de dinero y la
financiacion terrorista; b) la mejora de la claridad y la coherencia de las normas en todos los
Estados miembros; c) la ampliacion del &mbito de cobertura para afrontar nuevas amenazas y
puntos débiles.

La revision del Reglamento de Transferencias de Fondos va estrechamente asociada a una
propuesta presentada simultaneamente® para la revision de la Directiva 2005/60/EC del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de octubre de 2005, relativa a la prevencion de la
utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales y para la financiacion del
terrorismo? (en lo sucesivo, «la Tercera Directiva sobre blanqueo de capitales»), que establece
un marco disefiado para proteger la solidez, la integridad y la estabilidad de las entidades
financieras y crediticias dentro del sistema financiero en su conjunto frente a los riesgos del
blanqueo de dinero y la financiacion terrorista, asi como de la Directiva 2006/70/EC? (en lo
sucesivo, «la Directiva de aplicacidn»), que establece disposiciones de aplicacion de la
Directiva sobre el blangueo de capitales.

El Reglamento relativo a las transferencias de fondos complementa esas disposiciones
garantizando que la informacion basica sobre los ordenantes de las transferencias de fondos
esté inmediatamente a disposicion de las autoridades policiales y/o judiciales competentes, a
fin de ayudarlas a detectar, investigar y enjuiciar a los terroristas y otros delincuentes, asi
como a localizar los activos de los terroristas. Asi pues, las dos propuestas persiguen el
objetivo comun de revisar el actual marco normativo de la UE aplicable al blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo, a efectos de mejorar su eficacia y garantizar, al
mismo tiempo, su conformidad con las normas internacionales.

El ponente celebra el objetivo de la propuesta, esto es, mejorar la eficacia de los mecanismos
de lucha contra el blanqueo de dinero y la financiacion terrorista y al mismo tiempo mantener
la reputacion del sistema financiero de la UE. Las enmiendas propuestas persiguen dotar al
sistema de mayor eficacia reforzando los requisitos de transparencia mediante la ampliacion
del alcance de la informacion requerida. Ademas, el ponente considera que establecer el
umbral para la excepcién al apartado 3 introduce una carga innecesaria. La eliminacion de
este umbral contribuiria a un seguimiento mas eficaz de las transacciones con la ampliacion
de los requisitos de verificacién. Asimismo, es preciso garantizar la armonizacion de las
definiciones con la Directiva sobre servicios de pago (2007/64/CE). Para seguir potenciando
la relevancia del Reglamento, es importante tener en cuenta los huevos medios de progreso
tecnoldgico.

ENMIENDAS

La Comision de Asuntos Juridicos pide a la Comision de Asuntos Econdmicos y Monetarios y

1 COM(2013) 45 final.
2DO L 309 de 25.11.05, p. 15.
3DO L 214 de 04.08.06, p. 29.

RR\1020809ES.doc 57/71 PE523.016v02-00

ES



ES

la Comisidn de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior, competentes para el fondo,
que incorporen en sus informes las siguientes enmiendas:

Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Considerando 1

Texto de la Comision

(1) Los flujos de dinero negro a traves de
transferencias de fondos pueden dafar la
estabilidad y reputacion del sector
financiero y amenazar el mercado interior.
El terrorismo quebranta las bases mismas
de nuestra sociedad. La solidez, la
integridad y la estabilidad del sistema de
transferencias de fondos y la confianza en
el sistema financiero en su conjunto
podrian verse seriamente comprometidas
por los esfuerzos de los delincuentes y de
sus complices por encubrir el origen de sus
ingresos delictivos o por transferir fondos
con propasitos terroristas.

Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

(9) Es adecuado excluir del ambito de
aplicacion del presente Reglamento las

PE523.016v02-00

Enmienda

(1) Los flujos masivos de dinero ilicito
dafian la estructura, estabilidad y
reputacion del sector financiero y
amenazan el mercado Unico y al desarrollo
internacional, y el terrorismo quebranta las
bases mismas de nuestra sociedad. Los
intermediarios esenciales de las redes de
flujos de dinero ilicito son estructuras
corporativas complejas que operaneny a
través de territorios que permiten la
opacidad y que suelen ser denominados
paraisos fiscales. La solidez, la integridad
y la estabilidad del sistema de
transferencias de fondos y la confianza en
el sistema financiero en su conjunto se han
visto seriamente comprometidas por los
esfuerzos de los delincuentes y de sus
coémplices por encubrir el origen de sus
ingresos delictivos o por transferir fondos
con propdsitos terroristas.

Enmienda

(9) Es adecuado excluir del ambito de
aplicacion del presente Reglamento las
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transferencias de fondos que representen
un bajo riesgo de blanqueo de capitales o
de financiacion del terrorismo. Estas
exclusiones deben comprender las tarjetas
de crédito y de deébito, los teléfonos
moviles u otros dispositivos digitales o de
tecnologia de la informacion, las retiradas
de efectivo en cajeros automaticos, los
pagos en concepto de impuestos, multas u
otros gravdmenes, y las transferencias de
fondos en las que tanto el ordenante como
el beneficiario sean proveedores de
servicios de pago gue actlen por cuenta
propia. Ademas, a fin de tener en cuenta
las caracteristicas especiales de los
sistemas de pago nacionales, los Estados
miembros deben poder establecer
exenciones para las transferencias
electronicas siempre que sea posible
realizar un seguimiento de las
transferencias de fondos hasta localizar al
ordenante. No obstante, no debe otorgarse
exencion alguna cuando una tarjeta de
débito o de crédito, un teléfono movil u
otro dispositivo digital o de tecnologia de
la informacion, de prepago o postpago, se
utilice para efectuar una transferencia entre
particulares.

Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision

(10) Con el fin de no obstaculizar la
eficiencia de los sistemas de pago, deben
diferenciarse los requisitos de verificacion
aplicables a las transferencias de fondos
efectuadas a partir de cuentas de los
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transferencias de fondos que representen
un bajo riesgo de blanqueo de capitales o
de financiacion del terrorismo. Estas
exclusiones deben comprender las tarjetas
de crédito y de debito, los teléfonos
moviles u otros dispositivos digitales o de
tecnologia de la informacion, las retiradas
de efectivo en cajeros automaticos, los
pagos en concepto de impuestos, multas u
otros gravadmenes, y las transferencias de
fondos en las que tanto el ordenante como
el beneficiario sean proveedores de
servicios de pago que actlen por cuenta
propia. Ademas, a fin de tener en cuenta
las caracteristicas especiales de los
sistemas de pago nacionales, los Estados
miembros deben poder establecer
exenciones para las transferencias
electronicas siempre que sea posible
realizar un seguimiento de las
transferencias de fondos hasta localizar al
ordenante. No obstante, no debe otorgarse
exencion alguna cuando una tarjeta de
débito o de crédito, un teléfono movil u
otro dispositivo digital o de tecnologia de
la informacion, de prepago o postpago, se
utilice para efectuar una transferencia entre
particulares. En vista del dinamismo en la
evolucion del progreso tecnolégico, debe
estudiarse la posibilidad de ampliar el
alcance del Reglamento de manera que
cubra también el dinero electrénico y
otros nuevos métodos de pago.

Enmienda

(10) Para contrarrestar el riesgo de que se
realicen operaciones fuera de los cauces
reglamentarios por la aplicacion de unas
exigencias de identificacion demasiado
estrictas con respecto a la potencial
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aplicables a las transferencias no
efectuadas a partir de cuentas. Para
contrarrestar el riesgo de que se realicen
operaciones fuera de los cauces
reglamentarios por la aplicacion de unas
exigencias de identificacion demasiado
estrictas con respecto a la potencial
amenaza del uso de las pequefias
transferencias de fondos para fines
terroristas, en caso de transferencias de
fondos no realizadas a partir de una cuenta,
la obligacion de verificar que la
informacion sobre el ordenante sea exacta
debe aplicarse Unicamente a las
transferencias individuales que superen los
1 000 EUR. En el caso de las
transferencias de fondos efectuadas a
partir de cuentas, no debe requerirse que
los proveedores de servicios de pago
verifiquen la informacion sobre el
ordenante que acomparfie a cada
transferencia de fondos, cuando se
cumplan las obligaciones que establece la
Directiva [xxxx/yyyy].

amenaza del uso de las pequefias
transferencias de fondos para fines
terroristas, en caso de transferencias de
fondos no realizadas a partir de una cuenta,
la obligacion de verificar que la
informacion sobre el ordenante sea exacta
debe aplicarse Unicamente a las
transferencias individuales que superen los
1 000 EUR, sin perjuicio de que los
Estados miembros puedan reducir o
eliminar dicho limite en funcién de los
resultados de la evaluacion de riesgos a
escala nacional.

Justificacion

El objetivo del presente Reglamento es armonizar la informacion sobre ordenantes y
beneficiarios que acompafa a las transferencias de fondos (articulo 1 del Reglamento).

Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13) Para que las transferencias de fondos
de un solo ordenante a varios beneficiarios
se envien de forma poco costosa en
ficheros que contengan lotes de
transferencias individuales desde la Unidn
al exterior de la Union, estas deben poder
llevar Unicamente el nimero de cuenta del
ordenante o su identificador Unico de
operacion, a condicién de que el fichero

PE523.016v02-00

60/71

Enmienda

(13) Para que las transferencias de fondos
de un solo ordenante a varios beneficiarios
se envien de forma poco costosa en
ficheros que contengan lotes de
transferencias individuales desde la Unidn
al exterior de la Union, estas deben poder
llevar Unicamente el nimero de cuenta del
ordenante o su identificador Unico, a
condicion de que el fichero
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correspondiente al lote de transferencias correspondiente al lote de transferencias
contenga informacion completa sobre el contenga informacion completa sobre el
ordenante y el beneficiario o beneficiarios. ordenante y el beneficiario o beneficiarios.

Justificacion

El identificador deberia estar relacionado con una cadena de operaciones y no solo con una
Unica operacion, para que la supresion técnica de la operacion resulte mas coherente con los
distintos tipos de identificadores —por nombre, ya sea de grupo o de propiedad, y por
numero de cuenta— y no reducir las medidas preventivas a las transferencias unicas o a una
sola transferencia, sino que también debe poder establecer un identificador Gnico sobre el
propio ordenante o el beneficiario.

Enmienda 5

Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comision Enmienda
(14) Para comprobar si la informacion (14) Para comprobar si la informacion
requerida sobre el ordenante y el requerida sobre el ordenante y el
beneficiario acompafia a las transferencias beneficiario acompafia a las transferencias
de fondos, y ayudar a identificar las de fondos, y ayudar a identificar las
operaciones sospechosas, el proveedor de operaciones sospechosas, el proveedor de
servicios de pago del beneficiario y el servicios de pago del beneficiario y el
proveedor de servicios de pago proveedor de servicios de pago
intermediario deben contar con intermediario deben contar con
procedimientos efectivos para detectar la procedimientos efectivos para detectar los
falta de informacidn sobre el ordenante y casos en que la informacion sobre el
el beneficiario. ordenante y el beneficiario falta o esta

incompleta, en especial cuando participan
varios proveedores de servicios de pagos
numéricos, con el fin de mejorar el
seguimiento de las transferencias de
fondos.

Justificacion

Si la informacién falta y/o esta incompleta, deberia realizarse el mismo procedimiento
predeterminado.
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Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17) Las disposiciones aplicables a las
transferencias de fondos en las que falte
informacion sobre el ordenante o el
beneficiario o esta sea incompleta deben
aplicarse sin perjuicio de las obligaciones
de los proveedores de servicios de pago y
los proveedores de servicios de pago
intermediarios de suspender y/o rechazar
las transferencias de fondos que incumplan
disposiciones de Derecho civil,
administrativo o penal.

Enmienda 7

Propuesta de Reglamento
Considerando 18

Texto de la Comision

(18) Hasta que se eliminen las limitaciones
técnicas que pueden impedir que los
proveedores de servicios de pago
intermediarios cumplan la obligacion de
transmitir toda la informacion recibida
sobre el ordenante, dichos proveedores de
servicios de pago intermediarios deben
guardar constancia de esa informacion.
Estas limitaciones técnicas deben
desaparecer tan pronto como se actualicen
los sistemas de pago.
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Enmienda

(17) Las disposiciones aplicables a las
transferencias de fondos en las que falte
informacion sobre el ordenante o el
beneficiario o esta sea incompleta deben
aplicarse sin perjuicio de las obligaciones
de los proveedores de servicios de pago y
los proveedores de servicios de pago
intermediarios de suspender y/o rechazar
las transferencias de fondos que incumplan
disposiciones de Derecho civil,
administrativo o penal. La necesidad de
disponer de informacidn de identificacion
sobre el ordenante o el beneficiario
respecto de particulares o acuerdos
juridicos futuros es un factor esencial
para localizar a quienes tratan de ocultar
su identidad tras una estructura
corporativa.

Enmienda

(18) Hasta que se eliminen las limitaciones
técnicas que pueden impedir que los
proveedores de servicios de pago
intermediarios cumplan la obligacion de
transmitir toda la informacion recibida
sobre el ordenante, dichos proveedores de
servicios de pago intermediarios deben
guardar constancia de esa informacion.
Estas limitaciones técnicas deben
desaparecer tan pronto como se actualicen
los sistemas de pago. Para superar las
limitaciones técnicas, podria alentarse el
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Enmienda 8

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 3

Texto de la Comision

(3) «ordenante»: toda persona fisica o
juridica que efectGa una transferencia de
fondos desde su propia cuenta o da una
orden para que se efectle una
transferencia de fondos;

Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 4

Texto de la Comision

(4) «beneficiario»: toda persona fisica o
juridica que sea el destinatario previsto de
los fondos transferidos;

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 5

Texto de la Comision

(5) «proveedor de servicios de pago»: toda
persona fisica o juridica que preste
servicios de transferencia de fondos a
titulo profesional;

RR\1020809ES.doc

uso del sistema de transferencia de
créditos del SEPA en las transferencias
interbancarias entre Estados miembros de
la UE y paises terceros.

Enmienda

(3) «ordenante»: un ordenante segun la
definicion recogida en el articulo 4,
apartado 7, de la Directiva 2007/64/CE;

Enmienda

(4) «beneficiario»: un beneficiario segin
la definicidn recogida en el articulo 4,
apartado 8, de la Directiva 2007/64/CE;

Enmienda

(5) «proveedor de servicios de pago»: un
proveedor de servicios de pago segun la
definicion recogida en el articulo 4,

apartado 9, de la Directiva 2007/64/CE;
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Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 9

Texto de la Comision

(9) «identificador Unico de operacion»:
una combinacion de letras o simbolos
determinada por el proveedor de servicios
de pago, con arreglo a los protocolos del
sistema de pago y liquidacién o del
sistema de mensajeria utilizados para
realizar la transferencia de fondos, que
permite rastrear la operacion hasta
identificar al ordenante y al beneficiario.

Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 10

Texto de la Comision

(10) «transferencia entre particulares»:
toda operacion de transferencia de fondos
que tenga lugar entre dos personas fisicas.

Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 —parrafo 1 -letrab

Texto de la Comision

b) el nimero de cuenta del ordenante,
cuando esta se utilice para realizar la
transferencia de fondos, o un identificador
anico de operacion cuando no se utilice tal
cuenta a esos efectos;
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Enmienda

(9) «identificador Unico»: un identificador
unico segun la definicion recogida en el
articulo 4, apartado 21, de la Directiva
2007/64/CE;

Enmienda

(10) «transferencia entre particulares»:
toda operacion de transferencia de fondos
que tenga lugar entre dos personas fisicas,
quienes, como consumidores, actiian con
fines distintos de sus fines comerciales,
empresariales o profesionales.

Enmienda

b) el nimero de cuenta del ordenante,
cuando esta se utilice para realizar la
transferencia de fondos, o un identificador
tnico cuando no se utilice tal cuenta a esos
efectos;
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Enmienda 14

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Antes de transferir los fondos, el
proveedor de servicios de pago del
ordenante verificara la exactitud de la
informacion a que se refiere el apartado 1
por medio de documentos, datos o
informacidn obtenidos de una fuente fiable
e independiente.

Enmienda 15

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 5

Texto de la Comision

5. No obstante, sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 3, en el caso de
transferencias de fondos no efectuadas a
partir de una cuenta, el proveedor de
servicios de pago del ordenante no
verificara la informacién a que se refiere el
apartado 1 cuando el importe no sobrepase
los 1 000 EUR y no parezca relacionada
con otras transferencias de fondos que,
junto con la transferencia considerada,
sobrepasen los 1 000 EUR.
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Enmienda

3. Antes de transferir los fondos, el
proveedor de servicios de pago del
ordenante verificara la exactitud de toda la
informacion a que se refiere el apartado 1
por medio de documentos, datos o
informacion obtenidos de una fuente fiable
e independiente.

Enmienda

5. No obstante, sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 3, en el caso de
transferencias de fondos no efectuadas a
partir de una cuenta, el proveedor de
servicios de pago del ordenante no
verificara la informacién a que se refiere el
apartado 1 cuando el importe no sobrepase
los 1 000 EUR y no parezca relacionada
con otras transferencias de fondos que,
junto con la transferencia considerada,
sobrepasen los 1 000 EUR.

Los Estados miembros podran reducir o
eliminar el limite cuando la evaluacion de
riesgos a escala nacional aconseje
intensificar la supervision de las
transferencias de fondos que no se
realizan desde una cuenta. Los Estados
miembros que hagan uso de esta
excepcion informaran de ello a la
Comision.
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Justificacion

La cuestion de la verificacion esta excluida de este proceso de armonizacion y esté
relacionada directamente con el régimen general de lucha contra el blanqueo de capitales.
Consideramos que el hecho de que ciertos Estados miembros tengan un planteamiento
diferente a este respecto no perjudica al objetivo principal del presente Reglamento. En
determinadas circunstancias podria ser conveniente una mayor supervision de las

transferencias de menos de 1 000 euros.

Enmienda 16

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1

Texto de la Comision

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 4,
apartados 1 y 2, cuando tanto el proveedor
de servicios de pago del ordenante como el
proveedor de servicios de pago del
beneficiario estén establecidos en la Union,
solo se exigiré que las transferencias de
fondos vayan acompafiadas del nimero de
cuenta del ordenante o su identificador
anico de operacion.

Enmienda 17

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comision

Solo se verificara la exactitud de esta
informacidn cuando existan sospechas de
blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo.

Enmienda 18

Propuesta de Reglamento
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Enmienda

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 4,
apartados 1y 2, cuando tanto el proveedor
de servicios de pago del ordenante como el
proveedor de servicios de pago del
beneficiario estén establecidos en la Union,
solo se exigiré que las transferencias de
fondos vayan acompafadas del nombre y
apellidos o la denominacion completa del
ordenante y del nimero de cuenta del
ordenante o su identificador unico.

Enmienda
Se verificara esta informacion con arreglo

a las normas dispuestas en virtud del
articulo 4, apartados 4 y 5.
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Articulo 7 — apartado 4

Texto de la Comision

4. En las transferencias de fondos que no
sobrepasen los 1 000 EUR, en las que el
proveedor de servicios de pago del
ordenante este establecido fuera de la
Unidn, el proveedor de servicios de pago
del beneficiario no tendra que verificar la
informacion relativa al beneficiario, salvo
cuando existan sospechas de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo.

Enmienda

4. En las transferencias de fondos que no
sobrepasen los 1 000 EUR, en las que el
proveedor de servicios de pago del
ordenante esté establecido fuera de la
Unidn, el proveedor de servicios de pago
del beneficiario no tendra que verificar la
informacion relativa al beneficiario, salvo
cuando existan sospechas de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo.

Los Estados miembros podran reducir o
eliminar el limite cuando la evaluacion de
riesgos a escala nacional aconseje
intensificar la supervision de las
transferencias de fondos que no se
realizan desde una cuenta. Los Estados
miembros que hagan uso de esta
excepcion informaran de ello a la
Comision.

Justificacion

Al fin y al cabo, en todo caso, desde un punto de vista practico, sera necesaria algun tipo de
verificacién para evitar fraudes y garantizar que la persona que recibe los fondos es el

beneficiario designado por el ordenante.

Enmienda 19

Propuesta de Reglamento

Articulo 11 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Dicho proveedor debera contar con
procedimientos efectivos para detectar la
falta de la siguiente informacion sobre el
ordenante y el beneficiario:
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Enmienda

2. Dicho proveedor debera contar con
procedimientos efectivos para detectar los
casos en que la siguiente informacién
sobre el ordenante y el beneficiario falte o
esté incompleta:
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Enmienda 20

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — parrafo 1

Texto de la Comision

El proveedor de servicios de pago del
ordenante y el proveedor de servicios de
pago del beneficiario conservaran durante
cinco afos la informacion a que se refieren
los articulos 4, 5, 6 y 7. En los supuestos a
que se refiere el articulo 14, apartados 2 y
3, el proveedor de servicios de pago
intermediario conservara toda la
informacion recibida durante cinco afos.
Una vez transcurrido ese plazo, deberan
eliminarse los datos personales, salvo
disposicidn en contrario del Derecho
nacional, que deberé especificar en qué
circunstancias los proveedores de servicios
de pago podran o deberan conservar datos.
Los Estados miembros podran autorizar o
exigir un plazo mayor de conservacion
unicamente si fuera necesario a efectos de
la prevencion, deteccion o investigacion
del blanqueo de capitales y la financiacion
del terrorismo. El plazo maximo de
conservacion tras la realizacion de la
transferencia de fondos no podra exceder
de diez afios.

Enmienda 21

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2 — letra b

Texto de la Comision

b) proteccion adecuada de los denunciantes

de incumplimientos potenciales o reales;
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Enmienda

El proveedor de servicios de pago del
ordenante y el proveedor de servicios de
pago del beneficiario conservaran durante
cinco afos la informacion a que se refieren
los articulos 4, 5, 6 y 7. En los supuestos a
que se refiere el articulo 14, apartados 2 y
3, el proveedor de servicios de pago
intermediario conservara toda la
informacion recibida durante cinco afios.
Una vez transcurrido ese plazo, deberan
eliminarse los datos personales, salvo
disposicidn en contrario del Derecho
nacional, que deberéa especificar en qué
circunstancias los proveedores de servicios
de pago podran o deberan conservar datos.
Los Estados miembros podran autorizar o
exigir un plazo mayor de conservacion
unicamente si fuera necesario a efectos de
la prevencion, deteccion o investigacion
del blanqueo de capitales y la financiacion
del terrorismo. El plazo maximo de
conservacion tras la realizacion de la
transferencia de fondos no podra exceder
de diez afios y el almacenamiento de datos
personales cumplira el Reglamento
General de Proteccion de Datos

[yyyy/xxxx].

Enmienda

b) proteccion adecuada de los denunciantes
y de las personas que informan sobre
incumplimientos potenciales o reales;
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Enmienda 22

Propuesta de Reglamento
Articulo 22

Texto de la Comision

Los Estados miembros exigiran a las
autoridades competentes que supervisen de
forma efectiva y tomen las medidas
necesarias para garantizar el cumplimiento
de lo dispuesto en el presente Reglamento.
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Enmienda

Los Estados miembros exigiran a las
autoridades competentes que supervisen de
forma efectiva y tomen las medidas
necesarias para garantizar el cumplimiento
de lo dispuesto en el presente Reglamento.
La Autoridad Bancaria Europea (ABE)
podra ofrecer orientacion mas especifica
respecto del proceso de aplicacion,
incluidas directrices sobre la definicion de
determinadas términos y practicas. Para
elaborar estas directrices deberan
publicarse los ejemplos de mejores
practicas de aquellos paises que hayan
aplicado satisfactoriamente el
Reglamento.
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PROCEDIMIENTO

Titulo

Informacion que acompafia a las transferencias de fondos

Referencias

COM(2013)0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD)

Comisiones competentes para el fondo ECON LIBE
Fecha del anuncio en el Pleno 12.3.2013 12.3.2013
Opinidén emitida por JURI

Fecha del anuncio en el Pleno 12.3.2013

Ponente de opinion

Tadeusz Zwiefka

Fecha de designacion 20.6.2013

Articulo 51 - Reuniones conjuntas de

comisiones

Fecha del anuncio en el Pleno 10.10.2013

Examen en comisién 17.9.2013

Fecha de aprobacién 26.11.2013

Resultado de la votacién final +: 22
— 0
0: 0

Miembros presentes en la votacion final

Raffaele Baldassarre, Sebastian Valentin Bodu, Frangoise Castex,
Christian Engstrom, Marielle Gallo, Giuseppe Gargani, Lidia Joanna
Geringer de Oedenberg, Klaus-Heiner Lehne, Antonio Lépez-Istiriz
White, Antonio Masip Hidalgo, Jifi Mastalka, Evelyn Regner,
Francesco Enrico Speroni, Dimitar Stoyanov, Alexandra Thein, Cecilia
Wikstrom, Tadeusz Zwiefka

Suplente(s) presente(s) en la votacion
final

Eduard-Raul Hellvig, Eva Lichtenberger, Dagmar Roth-Behrendt,
Jbzsef Szajer, Axel Voss
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PROCEDIMIENTO

Titulo

Informacion que acompafia a las transferencias de fondos

Referencias

COM(2013)0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD)

Fecha de la presentacion al PE 5.2.2013
Comisiones competentes para el fondo ECON LIBE
Fecha del anuncio en el Pleno 12.3.2013 12.3.2013
Comisidn(es) competente(s) para emitir | DEVE IMCO JURI PETI
opinién 12.3.2013 12.3.2013 12.3.2013 12.3.2013
Fecha del anuncio en el Pleno
Opinion(es) no emitida(s) IMCO PETI
Fecha de la decision 20.3.2013 19.2.2013
Ponente(s) Mojca Kleva Timothy
Fecha de designacion Kekus Kirkhope
12.9.2013 12.9.2013
Articulo 51 - Reuniones conjuntas de
comisiones
Fecha del anuncio en el Pleno 10.10.2013
Examen en comisién 28.11.2013 9.1.2014
Fecha de aprobacién 13.2.2014
Resultado de la votacion final +: 57
- 5
0: 1

Miembros presentes en la votacion final

Jan Philipp Albrecht, Burkhard Balz, Jean-Paul Besset, Sharon Bowles,
Arkadiusz Tomasz Bratkowski, Udo Bullmann, Philip Claeys, Carlos
Coelho, George Sabin Cutas, Rachida Dati, Leonardo Domenici, loan
Enciu, Frank Engel, Derk Jan Eppink, Diogo Feio, Markus Ferber,
Kinga Gal, lldiké Gall-Pelcz, Jean-Paul Gauzes, Sylvie Goulard, Sylvie
Guillaume, Livia Jardka, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Othmar
Karas, Timothy Kirkhope, Wolf Klinz, Jirgen Klute, Philippe
Lamberts, Werner Langen, Juan Fernando Lopez Aguilar, Astrid
Lulling, Monica Luisa Macovei, Svetoslav Hristov Malinov, Hans-Peter
Martin, Véronique Mathieu Houillon, Anthea Mclntyre, Nuno Melo,
Roberta Metsola, Stawomir Nitras, Ivari Padar, Georgios Papanikolaou,
Anni Podimata, Carmen Romero Ldpez, Judith Sargentini, Olle
Schmidt, Peter Simon, Birgit Sippel, Renate Sommer, Theodor Dumitru
Stolojan, Kay Swinburne, Rui Tavares, Marianne Thyssen, Nils
Torvalds, Kyriacos Triantaphyllides, Wim van de Camp, Pablo Zalba
Bidegain, Tatjana Zdanoka, Auke Zijlstra

Suplente(s) presente(s) en la votacion
final

Lajos Bokros, Bas Eickhout, Ana Gomes, Mojca Kleva Kekus, Jan
Mulder, Raiil Romeva i Rueda, Marco Scurria, Salvador Sed6 i Alabart,
Emilie Turunen

Fecha de presentacion

24.2.2014
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